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.5 GACETA OFICIAL

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
Em PANAMA ER DIGITAL
Afio CXV Panama, R. de Panama jueves 17 de noviembre de 2016 N° 28160
CONTENIDO

MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS

Resolucion N° 99
(Dejueves 27 de octubre de 2016)

POR LA CUAL SE ORDENA LA PUBLICACION DEL ACUERDO NO. 01-2016 (COMIECO- LXXVII) APROBADO POR EL
CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA EL 01 DE SEPTIEMBRE DE 2016.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

FalloN° SN
(De miércoles 24 de agosto de 2016)

POR EL CUAL SE RECHAZA DE PLANO LA SOLICITUD DE ACLARACION DE LA SENTENCIA DE 5 DE JULIO DE
2016, INTERPUESTA POR LOS APODERADOS JUDICIALES DE RECICLADORA VIDA Y SALUD SAN MIGUEL SA.,
EN SU CALIDAD DE TERCERO, PRESENTADA DENTRO DE LA DEMANDA CONTENCIOSO ADMINISTRATIVA DE
NULIDAD, INTERPUESTA POR LA UNION NACIONAL DE CONSUMIDORES Y USUARIOS DE LA REPUBLICA DE
PANAMA (U.N.CU.RE.PA), PARA QUE SE DECLARE NULO, POR ILEGAL, EL ARTICULO 1 DEL ACUERDO
MUNICIPAL NO. 6 DE 23 DE FEBRERO DE 2012, EMITIDO POR EL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE SAN
MIGUELITO.

AVISOS/EDICTOS
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS

RESOLUCION Ne 99
de 29 de ot bye2016

EL MINISTRO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la Repiblica de Panama, mediante Ley 25 de 2013, aprobo el Protocolo al Tratado General
de Integracion Econdmica Centroamericana (Protocolo de Guatemala) suscrito el 29 de octubre
de 1993 y su Enmienda de 27 de febrero de 2002 y mediante Ley 26 de 2013 aprobo el Protocolo
de Incorporaciéon de la Repuiblica de Panama al Subsistema de Integraciéon Econdémica del
Sistema de la Integracion Centroamericana suscrito el 29 de junio de 2012;

Que el Protocolo de Guatemala esta conformado por los gobiernos de El Salvador, Honduras,
Guatemala, Nicaragua, Costa Rica y Panama, quienes busca afrontar los desafios que plantea la
consecucion y la consolidacion de la-paz, Ta libertad;-la democracia y el desarrollo, objetivos
fundamentales del Sistema de Integracion Econdmica Centroamericana (SIECA);

Que el Consejo de Ministros para la Integracion Econémica (COMIECO), en apoyo a los actores
del proceso de integracion economica (Estados  centroamericanos, instituciones regionales,
sociedad civil y empresas privadas), vela por la correcta aplicacion de los instrumentos juridicos
de la integracion econdmica y la ejccuciéifde sus decisiones;
. ,_‘__ /{- - _J..-

Que el Protocolo de Guatemala indica CIIEI- nﬁmeral 4 del*amculo 55 gue “las Resoluciones son
actos obligatorios mediante las cuales el COMIECO ‘adoptara decisiones referentes a los asuntos
internos del Subsistema, tales como los relatwos al funmonamlento de los organos y el
seguimiento de politicas institucionales de-la mtegrapmn economica”

Que por su parte, de acuerdo a lo estab]'ecido‘en_-él:numerai 2 del articulo 55 supra citado, la
Republica de Panamd, como Estado Parte, debe“publicar las resoluciones y reglamentos
expedidos por el COMIECO. :

RESUELVE:

PRIMERO: Ordenar la publicacién del Acuerdo N°. 01-2016 (COMIECO- LXXVII) aprobado
por el Consejo de Ministros de Integracion Econémica el 01 de septiembre de 2016.

SEGUNDO: Esta Resolucidn rige a partir de su aprobacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley 25 de 2013.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

AUGUS R. AROSEMENA M.
Ministro de Comercio e Industrias

3 \CELE‘P
X% Comrees

Ministerio de Comercio e Industrias
Certifica que todo lo anterior es fel copia de sn
original

Papams4, 2

7
Secretario(a) General
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ACUERDO No. 1-2016 (COMIECO-LXXVII)

EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el articulo 55 y 38 del Protocolo al Tratado General de
Integracion Economica Centroamericana -Protocolo de Guatemala-, modificado por la
Enmienda del 27 de febrero de 2002, el Consejo de Ministros de Integracion
Econémica (COMIECO), tiene bajo su competencia los asuntos de la Integracion
Econdmica Centroamericana y, como tal, le corresponde, aprobar los actos
administrativos aplicables en los Estados Parte del Subsistema Econémico;

Que de acuerdo con el articulo 15 de ese mismo instrumento juridico regional, los
Estados Parte tienen el compromiso de constituir una Unién Aduanera entre sus
territorios, la que se alcanzard de manera gradual y progresiva, sobre la base de
programas que se establezcan al efecto, aprobados por consenso;

Que el COMIECO, mediante la Resolucion No. 280-2012 (COMIECO-LXII) del 14 de
mayo de 2012, aprobd el Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 67.01.07:10
ETIQUETADO GENERAL DE LOS ALIMENTOS PREVIAMENTE ENVASADOS
(PREENVASADOS), el cual entro en vigor el 14 de noviembre de 2012;

Que los Estados Parte acordaron la elaboracion de una Guia para la interpretacion del
Reglamento Técnico Centroamericano sobre Etiquetado General de los Alimentos
Previamente Envasados (Preenvasados), que requiere la aprobacién del COMIECO,
POR TANTO:
Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 1, 3, 5, 7, 15, 26, 30, 36, 37, 38, 46, 52
y 55 del Protocolo al Tratado General de Integracion Economica.
ACUERDA:
1. Aprobar la GUIA PARA LA INTERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO
CENTROAMERICANO SOBRE ETIQUETADO GENERAL DE LOS ALIMENTOS

PREVIAMENTE ENVASADOS (PREENVASADOS), en la forma que aparece Anexo al
presente Acuerdo, y de la cual es parte integrante.

2. No obstante lo establecido en el numeral anterior, el presente Acuerdo no aplica
para Panama.

Péginalde2
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3. Elpresente Acuerdo entrard-envigencia el 16 de febrero 2017 y sera publicada por

los Ew. Fa j
/

/ Managua, Nicaragua, 1 de septiembre de 2016

,i//
/ \ - : = G
7 ape==ne==t=] - 7
- Alexander Mo /Tharsiss

alomoén Lopez

e I'gllinistro de Comercio Exterior " Ministro de Economia
de Costa Rica de El Salvador
| ] A S
”?L—/“:/__L/( I
o= S \
Ruben Morales Monroy
Ministro de Economia Subsecr

de Guatemala

de|Honduras

Diana A. S‘:alazaﬂ.

Orlando S
Ministro de Fomento, Industria y Viceministra, en representacion del
Comercio de Nicaragua Ministro de Comercio e Industrias
de Panama

La infrascrita Secretaria General de la Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana (SIECA)
CERTIFICA: Que la presente fotocopia y la que le antecede, impresas Unicamente en su anverso, asi
como las veintiséis (26) del anexo adjunto, impresas en su anverso y reverso, todas rubricadas y selladas
con el sello de la SIECA, reproducen fielmente el Acuerdo No. 1-2016 (COMIECO-LXXVII), adoptada por
el Consejo de Ministros de Integracion Econdmica, el uno de septiembre de dos mil dieciséis, de cuyos
originales se reprodujeron. Y para remitir a los Estados Parte para su correspondiente publicacion,
extiendo la presente copia certificada en la ciudad de Guatemala, el trece de septiembre de dos mil
dieciséis.

armen Gis Vergara
Secretaria General

Pagina2de2
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GUIA PARA LA INTERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO
ETIQUETADO GENERAL DE LOS ALIMENTOQOS PREVIAMENTE ENVASADOS
(PREENVASADOS)

CORRESPONDENCIA: Esta Guia es una interpretacién del Reglamento Técnico Centroamericano RTCA
67.01.07.10 Etiquetado General de los Alimentos Previamente Envasados (Preenvasados), aprobado mediante

Resolucién N° 280-2012 (COMIECO-LXII). Es responsabilidad del administrado el cormecto uso e
interpretacién de la misma.

Editada por: ,FW
* Ministerio de Economia, MINECQO
* Organismo Salvadorefio de Reglamentacion Técnica, OSARTEC
* Ministerio de Economia, Industria y Comercio, MEIC
* Ministerio de Fomento, Industria y Comercio, MIFIC
* Secretaria de Desarrollo Econémico, SDE
* Ministerio de Comercio e Industrias, MICI
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GUIA PARA LA INTERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO
ETIQUETADO GENERAL DE LOS ALIMENTOS PREVIAMENTE ENVASADOS (PREENVASADOS)
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‘GUIA PARA LA INT ERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO
ETIQUETADO GENERAL DE LOS ALIMENTOS PREVIAMENTE ENVASADOS (PREENVASADOS)

1.  PRESENTACION

La reglamentacion técnica es la regla del juego para vender productos en un mercado, vilida tanto para los
nacionales como los extranjeros. Dentro de los procesos de apertura comercial, las barreras técnicas no
arancelarias representan el factor que determina las posibilidades de acceso a los mercados.

Mediante los reglamentos técnicos se establecen las caracteristicas especificas de calidad, higiene y etiquetado,
entre otros, que deben cumplir los productos para su venta en el mercado, con el propésito de garantizar al
productor nacional que competird con el productor extranjero bajo las mismas condiciones, y al consumidor que
los productos que consume son inocuos y poseen un estindar definido de calidad, con lo cual se facilita el
comercio.

Con la presente guia, se busca orientar de forma clara y sencilla los lineamientos generales para que empresarios
y reguladores tengan mayor claridad sobre la interpretacién y cumplimiento del RTCA 67.01.07:10 Etiquetado
General de los Alimentos Previamente Envasados (Preenvasados) en adelante se denominardi RTCA o el
reglamento, utilizando para su elaboracién, la experiencia lograda por los diferentes entes reguladores de los
Estados Parte.

Para los productos considerados “frescos” no se aplica esta guia y se regird por las disposiciones internas de cada
uno de los Estados Parte.

La Autoridad Nacional Competente (ANC), para la correcta aplicacién del RTCA, podra realizar consultas a las
Autoridades de los otros Estados Parte, para establecer un criterio comiin en los procesos de implementacién y
vigilancia del RTCA.

Finalmente, en caso de que surjan discrepancias entre la guia y el RTCA, prevalecerin las disposiciones
establecidas en el reglamento.

Principios Generales del Etiquetado.

El etiquetado de productos de alimentacién es el principal medio a través del cual el productor consigue
comunicarse con el consumidor final e informar sobre los diferentes aspectos del producto. Este hecho es
importante, ya que los consumidores o compradores deben ser debidamente informados para tomar una decisidn
adecuada a sus preferencias, y ademds resullta imprescindibie que las indicaciones que se lleven a cabo en el
producto sean legibles y no induzcan a error o engafo.

El mensaje debe reflejar realmente lo que el productor ofrece al consemidor, es por ello que el etiquetado de
alimentos deberia ser simple y claro. Desde esta dptica, no es valido atribuir al producto propiedades que no
tenga, ni destacar cualidades y caracieristicas de otros productos de su misma categoria, sino las tiene.

La diversidad y naturaleza de productos hace que sea necesario contar con lineamientos generales que permitan
garantizar en todos los casos, que la informacién ofrecida al consumidor a través de la etiqueta transmita un
mensaje claro a éste y sea de su utilidad para la toma de decisiones de compra y consumo. Estos lineamientos en
el RTCA se denominan “Principios Generales”, que son reglas basicas que le permiten al productor cumplir con
las disposiciones del reglamento de etiquetado y al mismo tiempo tener la flexibilidad necesaria para elaborar la

etiqueta de un producto. ﬁj’
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GUIA PARA LA INTERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO
ETIQUETADO GENERAL DE LOS ALIMENTOS PREVIAMENTE ENVASADOS (PREENVASADOS)

Principio 1:

“L os alimentos preenvasados no deberdn describirse ni presentarse con una etiqueta o etiquetado en
una forma que sea falsa, equivoca o engafosa, 0 susceptible de crear en modo alguno una impresion
errénea respecto de su naturaleza en ningtin aspecto”.

Este primer principio obliga al productor a declarar en su etiqueta solo informaci6n relacionada con el producto
que sea verdadera y que de ninguna forma puedan hacer creer al consumidor que el producto tiene alguna
cualidad que no posee.

Por ejemplo, si un embutido es elaborado a base de soya, con un contenido minimo de carne de cerdo, y en su
etiqueta aparece la frase “embutido de cerdo”, se estaria dando una impresion errénea al consumidor sobre la

-

naturaleza del producto, razén por la cual se consideraria una violacién a este primer principio.
Principio 2:

“Los alimentos preenvasados no deberdn describirse ni presentarse con una etiqueta o etiquetado lo en
los que se empleen palabras, ilustraciones u otras representaciones grdficas que se refieran o sugieran
directa o indirectamente cualquier otro producto con el que el producto de que se trate pueda
confundirse, ni en una forma tal que pueda inducir al comprador o al consumidor a siponer que el
alimento se relaciona en forma alguna con aquel otro producto”.

Este segundo principio busca garantizar que el uso de frases o grificas e ilustraciones no hagan alusion a
productos que no guardan relacién con éste; como por ejemplo, si en una etiqueta un alimento se denomina
“leche de coco” (el cual no es un producto lcteo), pero a la vez, en dicha etiqueta se presenta una ilustracion que
contiene la imagen de un bovino, ello puede conllevar a que los consumidores concluyan que ese producto tiene

un origen licteo, cuando no es asi. Otro ejemplo, “galleta de leche” en sus ingredientes no lleva leche pero en su
etiqueta aparece una vaca.

Sin embargo, en el caso de que un producto, en el cual es usual la utilizacién o complementariedad de otro, la
representacion en la etiqueta de éste otro producto, aunque no esté presente en el alimento, no representa una
transgresién a este principio; como por ejemplo, la representacién de una botella con leche, en una caja de
cereales o la representacién de una hamburguesa en una torta de carne destinada generalmente para tal fin.

II. INFORMACION OBLIGATORIA DEL ETIQUETADO

1. NOMBRE DEL ALIMENTO

El nombre del alimento es aquel que indica la verdadera naturaleza del producto; es decir expresa claramente y
sin lugar a dudas lo que es el alimento. Ejemplo: “jamén cocido”, “queso fresco”, “jugo de naranja”. Un
alimento no podri denominarse como por ejemplo: “leche de almendras” ni “carne de soya”.

En la tabla siguiente se ejemplifican algunas maneras cofrectas e incorrectas para denominar aigunos alimentos.

b
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' GUiA PARA LA INTERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANQ
ETIQUETADO GENERAL DE LGS ALIMENTOS PREVIAMENTE ENVASADOS (PREENVASADOS)

et vl b add i LT

como: Carne de soya

Un producto que El producto se puede denominar

contiene carne y que — Proteina de soya texturizada.

dentro de sus ingredientes | — Texturizado de soya.

principales tiene proteina - Imitacién de carne, elaborado a partir de
de soya. proteina de soya.

— Otro que indique el producto estd
elaborado a base de soya.

Leche de soya

Bebida alimenticia no

lictea, elaborada a partir ~ Bebida de soya | (Se debe aplicar lo establecido
de soya — Refresco de soya ‘ en el RTCA de Uso de
Otro que indique el producto esta Términos Lecheros)

elaborado a base de soya.

El nombre del alimento debe cumplir con los siguientes requisitos:

v" Ser especifico y no genérico: un producto no se puede llamar m

inicamente por su nombre genérico, sino que debe incluir un
calificativo que exprese su verdadera naturaleza. Por ejemplo, un

producto no puede denominarse inicamente “jalea” debe RN
indicarse la fruta de la que estd elaborada: “jalea de guayaba”, MERMELADA
tampoco es vilido denominar “aceite vegetal”, sino “aceite de DE
girasol”. MANZANA
ol

v" La declaracién debe demostrar la verdadera naturaleza del
alimento, ejemplo: atlin con vegetales, chocolate con almendra,
cereal con fresa, entre otros similares,

¥ Se debe utilizar el nombre establecido en un reglamento técnico centroamericano o en ausencia de este, se
aplicard lo establecido en una norma del Codex Alimentarius. Cuando no se disponga de un nombre
especifico, debe utilizarse un nombre comiin o usual establecido por el uso cotriente que no induzca a
error o engafio al consumidor. Por ejemplo, los siguientes reglamentos establecen los nombres para los
alimentos, sujetos a la regulacion:

a. el RTCA Néctares de frutas. Especificaciones en su versidn vigente.
b. el RTCA Alimentos y Bebidas Procesados. Grasas y Aceites. Especificaciones en su versidn
vigente.
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GUIA PARA LA INTERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO
ETIQUETADO GENERAL DE LOS ALIMENTOS PREVIAMENTE ENVASADOS (PREENVASADOS)

v Incluir palabras o frases adicionales que ayuden a describir el proceso de fabricacién (dependerd de la
naturaleza del producto o cuando aplique) y la condicién fisica del alimento para evitar que se induzca a

I {

error o engaiio a los consumidores. Por ejemplo: “ciruelas deshidratadas”, “jamon ahumado”, “jugo de
naranja UHT”, entre otros. Estas frases aclaratorias adicionales no necesariamente deben formar parte del
nombre del alimento, pero deben estar en el mismo campo de vision del mismo, es decir, que mediante una
sola lectura el consumidor pueda apreciar claramente dicha informacién.

2. LISTA DE INGREDIENTES

Es el conjunto de los ingredientes que constituyen el alimento. En relacién con la declaracidn de la lista de
ingredientes se debe tener presente lo siguiente:

v La lista de ingredientes debe ir encabezada o precedida por un titulo apropiado que consista en el término
“ingredientes” o lo incluya.

v Cuando se trate de alimentos de un 1inico ingrediente no estaréd obligado a declarar éste.

v Deberin enumerarse todos los ingredientes por orden decreciente (de mayor a menor), segiin la proporcion
de masa (peso) inicial en el momento de la fabricacién del alimento.

Ejemplo: En el caso de espaguetis, si el primer ingrediente de la lista es harina de trigo, esto significa que
el producto estd constituido mayormente por este ingrediente en relacion al resto.

Los ingredientes compuestos son aquellos constituidos por dos o mas ingredientes. El ingrediente compuesto
puede declararse como tal en la lista de ingredientes, siempre que vaya acompafiado inmediatamente de una lista
entre paréntesis de sus ingredientes por orden decreciente de proporciones (m/m).

Ejemplos:

a} Espagueti en salsa de tomate.
Ingredientes: espagueti (harina de trigo, huevo, agua), salsa de tomate (tomate, cebolla, chile, especias,

sal).

b) Empanada con relleno de pollo (15% m/m) ingredientes: harina de trigo, huevo, relleno de pollo (pollo,
mayonesa, acido citrico como acidulante, lecitina de soya como emulsificante) bicarbonato de sodio
como leudante, sal. Siendo que el relleno de pollo es mds del 5% m/m deben listarse los ingredientes,
ademads tinicamente se declararén los aditivos con funci6n tecnoldgica en el producto acabado y aquellos
que puedan generar hipersensibilidad de acuerdo con lo establecido en los numerales 5.2.1.3 y 5.2.14
del RTCA.

En el caso de que un ingrediente compuesto constituya menos del 5% del alimento, no serd necesario declarar
los ingredientes de éste, salvo los aditivos alimentarios del ingrediente compuesto que desempedan una funcién
tecnolégica en el producto acabado y aquellos que puedan generar hipersensibilidad de acuerdo con lo
establecido en los numerales 5.2.1.3 y 5.2.1.4 del RTCA. M

10
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IGUfA PARA LA INTERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANG
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Ejemplo:
a) En una galleta con relleno sabor a pifia colada (4% m/m), quedaria asi:
Se declarardn los ingredientes de la galleta y para el caso del relleno de la galleta, Gnicamente se
declararan los aditives con funci6n tecnolégica en el producto acabado y aquellos que puedan generar
hipersensibilidad de acuerdo con lo establecido en los numerales 5.2.1.3 y 5.2.1.4 del RTCA.

v" El agua afiadida siempre debe declararse salvo cuando ésta forme parte de ingredientes tales como la
salmuera, el jarabe o el caldo empleados en un alimento compuesto y declarados como tales en la lista de
ingredientes, No serd necesario declarar el agua u otros ingredientes volitiles que se evaporan durante la
fabricaci6n. Ejemplo: el pan y productos de panaderia, tortillas, pupusas, riguas, tamales.

V' Para alimentos deshidratados o condensados destinados a ser reconstituidos, podrd enumerarse sus
ingredientes en orden decreciente de acuerdo con su proporcién (m/m) en el producte reconstituido,
siempre que se incluya una indicacién como la que sigue: “ingredientes del producto cuando se prepara
segiin las instrucciones de la etiqueta®.

v Se deben utilizar en la lista de ingredientes nombres especificos, salvo que el nombre especifico no de
valor agregado al consumidor en términos de informacién sobre la naturaleza del producto, en cuyo caso
podré utilizarse el nombre genérico autorizado en la lista incluida en el numeral 5.2.2.1 del RTCA, por

ejemplo “aziicar” para todos los tipos de sacarosas, “caseinatos” para todos los tipos de caseinato, entre
otros.

Las aditivos que se
utilicen deben

declararse con el Titulo
nombre especifico /
juntoasus == —— ==
clases funcionales / 1

Ingredientes: Harina de trigo, grasa vegetal, huevos, .
azdcar, sal, carbonato acido de caicio {leudante). |
Contiene: Trigo, huevo, puede contener trazas de
manl.

e

Y
Alimentos o ingredientes que causan
hiper sensibilidad deben declararse, <pp
aunque sea en forma no intencional,
separada y resaltada.
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GUIA PARA LA INTERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO
ETIQUETADO GENERAL DE LOS ALIMENTOS PREVIAMENTE ENVASADOS (PREENVASADOS)

2.1 Hipersensibilidad.

Se ha comprobado que los siguientes alimentos e ingredientes causan hipersensibilidad y deberin declararse por

su nombre:

- cereales que contienen gluten, por ejemplo, el
trigo, centeno, cebada, avena, espelta o sus cepas
hibridas, y productos de éstos,

- crusticeos y sus productos,

- huevos y productos de los huevos,

- pescado y productos pesqueros,

- mani, soja y sus productos,

- leche y productos ldcteos (incluida la lactosa),

- nueces de arboles y sus productos derivados,

- sulfito en concentraciones de 10 mg/kg o mas.

Si alguno de los ingredientes o aditivos antes

mencionados pudiera estar presente en el producto

final aunque sea en forma no intencional, debera Ingredientes: Marina de tiigo, grasa vegenal, leche. hueva,
colocarse luego de la lista de ingredientes en una e roain 1t T medisnre:
frase separada y en forma destacada (subrayada, en da trigo, leche, huevo, puede contanes trazas de nueces.
negritas o resaltada de cualquier otra manera) que

indique claramente la posibilidad de su presencia, P e e i SN e o SN
por ejemplo: "contiene..", "podria contener...", Il ~—— B g ol

“*podria contener trazas de...", entre otros. Esto no
serd necesario en un alimento en cuyo nombre especifico sea de un solo ingrediente, ya que no serd necesario

establecer una lista de ingredientes, como por ejemplo: “mani”, “leche” o “avena™.

2.2 Aditivos Alimentarios Permitidos.

Los aditivos que se utilicen en la fabricacién de los alimentos deben figurar en el Reglamento Técnico
Centroamericano de Aditivos Alimentarios en su versién vigente y deben declararse en la lista de ingredientes
con el nombre especifico junto a sus clases funcionales.

No obstante lo anterior, podrin emplearse los siguientes nombres genéricos:
- Aroma (s) y aromatizante (s)

- Sabor (es) y saborizante (s)

- Almidén (es) modificado(s)

Ademis se podrin utilizar los nombres genéricos de los aditivos incluidos en la Norma General para los Aditivos
Alimentarios del Codex Alimentarius y que no figuran en el RTCA Aditivos Alimentarios en su versién vigente.
Asimismo, en la clase funcional de “aromas o sabor” se podrin utilizar los términos “naturales”, “jdénticos al
natural”, “artificiales” o la combinacién de €stos.

At
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Ejemplo: aditivos alimentarios permitidos

v" Cuando un alimento utilice una materia prima u otro(s) ingrediente(s) que contenga(n) uno o més aditivos
que se transfiere(n) a este alimento en cantidad notable o suficiente para desempeiiar en €l una funcién
tecnoldgica, deberd(n) ser declarado(s) en la lista de ingredientes.

v" No es necesario declarar en la lista de ingredientes a los aditivos alimentarios transferidos a los alimentos
en las cantidades inferiores a las necesarias para lograr una funcién tecnoldgica, y los coadyuvantes de
claboraci6n; excepto aquellos que pueden causar hipersensibilidad, segiin los mencionados en la seccién
5.2.1.4 del RTCA.

3. CONTENIDO NETO Y PESO ESCURRIDO

El contenido neto deberé aparecer en el mismo campo de visién del nombre del alimento. Por el mismo campo
de visidn se entiende que de una sola lectura el consumidor puede apreciar, qué y cuidnto estd comprando; de este
modo no se tiene que buscar en todo el empaque el contenido neto del producto.

El contenido neto deberé declararse en unidades del Sistema Internacional (SI) y adicionalmente puede agregarse
cualquier otra unidad que el fabricante considere conveniente, en peso para los alimentos sélidos, en volumen
para los alimentos liquidos; en peso o volumen para los alimentos semis6lidos o viscosos y deben usarseglos
siguientes simbolos segfin sea el caso: &3

Gramos: g
- Kilogramos: kg
Mililitros: ml, mL

13
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. Decilitros: dl, dL

« Litros: I, L

. Centimetros ciibicos: cm*
Decimetros ciibicos: dm?

Para el caso de productos de contenido neto variable, se debe colocar esta informacién en la etiqueta original o
mediante una etiqueta complementaria que se adhiera a la envase del mismo.

Los simbolos de las unidades son entidades mateméticas universales y no abreviaturas, por lo tanto, deberan
transcribirse con el simbolo exacto establecido, no van seguidas de punto, no se agregan Jetras adicionales y se
escriben en singular (no plurales). Por ejemplo: el simbolo de kilogramo es kg se escribe correctamente “3 kg”
(dejando un espacio entre el nimero y la letra) y nunca “3kg.” ni “3 kgs”.

Para los alimentos envasados en un medio liquido debera indicarse en adicién a la declaracién del contenido
neto, el peso escurrido del alimento en unidades del SL. Ambas declaraciones deben aparecer en el mismo campo
de vision del nombre del alimento, identificando claramente cuél es el contenido neto y cudl es el peso escurrido.

A efectos de este requisito, por medio liquido se entiende agua, soluciones oleosas, soluciones acuosas de azicar
o sal, soluciones acuosas de dcidos alimentarios, soluciones acuosas de sustancias edulcorantes, salmuera,
aceites, jugos (zumos) de frutas y hortalizas, vinagres, y sus mezclas.

En todos los alimentos basta indicar la cantidad del contenido neto con su respectiva unidad de medida.
Se permite que aparezcan otras unidades de medida junto con las del SI.

Ejemplo:

Jugo de naranja
1 Litro (33,33 onzas fluidas)
11 (33.33 onzas fluidas)
1L (33,33 onzas fluidas)

1 L{33.3 onzas fluldas)

14



No. 28160 Gaceta Oficial Digital, jueves 17 de noviembre de 2016 15

GUIA PARA LA INTERPRETACION DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO
ETIQUETADO GENERAL DE LOS ALIMENTQS PREVIAMENTE ENVASADOS (PREENVASADOS)

4. NOMBRE Y DIRECCION

v" Deberd indicarse el nombre y la direccion del fabricante, envasador, distribuidor o exportador para los
productos nacionales, segiin sea el caso.

¥" Para los productos importados debera indicarse el nombre y la direccién del importador o distribuidor final
del alimento.

v" La direccién se indicard conforme al uso comdn en los Estados Parte donde se comercializa el alimento.
No serd obligatorio adicionar el nimero de teléfono, el apartado postal, el fax, correo electrénico, sitios
web y otros datos; no obstante, la inclusién de esta informacién en la etiqueta, no exime la obligacién de
indicarla direccidn.

NACIONAL IMPORTADO
e e e,

‘-t-_‘_._-___-__.___’ [ —— "
MAYONESA MAYONESA
Elaborado por XXXXX Imporiado por YYYY
10 calle 2-68 zono 13 7°. Avenida 1-60 z0na é
-"N_.__—__.——', \_,"‘J
FABRICANITE. ENVASADOR, IMPORTADOR O
DISTRIBUIDOR o EXPORTADOR CISTRIBUIDOR

En ambos casas se debe colocar: Nombre y Direccion.
Ne es aobligatoria: Telélono, fax, email, pdgina web.

5. PAISDE ORIGEN
Es obligatorio declarar en la etiqueta el pais de origen del alimento.
v’ Para los fines del etiquetado, se entiende por pais de origen, aquel en que se elabora o produce el alimento.

¥" Si un alimento se produce en un pais y luego pasa a un segundo pais donde es sometido a una elaboracién
que cambie su naturaleza, deberd declararse como pais de origen a ese segundo pais.

v' Las actividades y procesos como el empacado, envasado o re-envasado, congelacion o refrigeracion,
seleccidn, clasificaci6n, divisién de envios a granel, agrupacién en paquetes, adhesién de marcas, pelado y
-corte no cambian la naturaleza, por lo tanto no cambia el pais de origen del alimento.

Por ejemplo: un producto elaborado en Finlandia y luego envasado en un pais de Centroamérica, el pais de
origen contintia siendo Finlandia para efectos de este RTCA. @
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.

6. IDENTIFICACION DEL LOTE

El lote es una indicacién en niimeros, letras o combinacién de estos de forma indeleble en la etiqueta, que
permite identificar que los alimentos se produjeron en condiciones esencialmente iguales. La declaracién del lote
es trascendentalmente importante tanto para el productor como para las autoridades reguladoras, pues de
presentarse una emergencia o contaminacién en el producto que obligue a su retiro, se puede ficilmente
identificar el grupo de productos que presenta el problema y retirar ese lote especifico y no todo el producto que
se estd comercializando en el mercado.

Debe iniciar su declaracién con palabras, tales como: “nimero de lote”, “lote”, “N. de lote”, o abreviaturas
reconocidas, como: “Lot”, “L”,"” N.L.". Puede ir seguido de la identificacién del mismo o indicar donde estd
ubicado.

N.L:
Ejemplos: \mz /

Lote: 0258 A
- Lot: 98209 Lot: 9gan0
- N.L: 090122 Lote: 0258 A
- L:77888h
- Lote: “Ver cuello de la botella”, “Ver
fondo del envase”, “Ver la tapa del

_

Para efectos de contar con la trazabilidad del producto en el mercado principalmente en caso de emergencia
sanitaria, es necesario poder identificar de forma inequivoca el ndmero lote del producto; dando cumplimiento al
requisito (5.7) del RTCA, se debe identificar donde esti ubicado el niimero de lote en el envase.

7.  MARCADO DE LA FECHA DE VENCIMIENTO

En todos los casos debe indicarse la fecha de vencimiento del alimento, entendida esta como aquella fecha,
después dela cual el producto, almacenado en las condiciones indicadas, no tendré los atributos de calidad que
normalmente el consumidor espera, en funcién de lo ofrecido por el productor o fabricante. Después de esta
fecha no se considerard comercializable el alimento en cuestion.

Esta indicaci6n de la fecha debe cumplir con:

v Esta fecha debe ser la colocada directamente por el productor o fabricante, de forma indeleble y no puede
ser alterada ni estar oculta.

v Se permite en el caso que un producto importado no indique tal fecha en las condiciones antes sefialadas
(colocada por el fabricante, de forma indeleble, no estar alterada y claramente visible), que la informaci6n
que sea colocada por el envasador o el importador, seg(n la informacién técnica dada por el fabricante o
proveedor. Sin embargo, en dicho caso, el envasador o importador estd obligado a presentar a la autoridad
sanitaria la informacién proporcionada por el fabricante cuando esta la solicite.

v En ningiin caso cuando se requiera ajustar el formato de la fecha original a las exigencias del RTCA no
debe ser cubierta por la pegatina o etiqueta complementaria. /w

r)
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v" A pesar de lo anterior, no se requerird la indicacién de la fecha de vencimiento para los siguientes

alimentos:

vinos, vinos de licor, vinos espumosos, vinos aromatizados, vinos de frutas y vinos espumosos de fruta;
bebidas alcohélicas que contengan 10% o més de alcohol por volumen;

productos de panaderia y pasteleria que, por la naturaleza de su contenido; se consumen por lo general
dentro de las 24 horas siguientes a su fabricacién;

vinagre;

sal de calidad alimentaria;

azicar sélido (para el caso del aziicar sélido y la sal de calidad alimentaria en El Salvador y Honduras se
exigird la fecha de vencimiento);

productos de confiteria consistentes en azicares aromatizados y coloreados;

goma de mascar;

v’ Se declarara la fecha usando las siguientes frases o abreviaturas:

Fecha de vencimiento

Vence

Caduca

Consumir antes de

Fecha de caducidad

Expirael ...

“V” 0 “VTO” (entendido como “Vence™ o “Vencimiento”, respectivamente)

Exp (entendido como “expira™)

O cualquier otra frase que indique claramente al consumidor la fecha de vencimiento.

NOTA: El productor o fabricante debe tener presente que al permitir el RTCA una amplia gama de formas para
declarar la “fecha de vencimiento”, implicitamente se estin utilizando como sinénimos los términos,
“expiracién” o “caducidad”, entre otros, manera que es de esperar que el consumidor final de a todos estos
términos la misma interpretacién como “fecha de caducidad”.

v
N

A la hora de realizar el marcado de la fecha de vencimiento se debe tener presente que debe incluirse:

Dia, mes y afio para los productos que tengan una fecha de vencimiento no superior a tres meses.

Mes y afio para productos que tengan una fecha de vencimiento de mis de tres meses. Si el mes es
diciembre, por ejemplo, bastard indicar el afio, en cuyo caso debe expresarse en cuatro cifras.

El dia, mes y afio deberdn declararse en orden numérico no codificado, separatse por guiones, puntos 0
barras inclinadas, con la salvedad de que podra indicarse el mes con letras, inclusive en forma abreviada
en formato de tres letras.

Se permitird el uso de espacios y en el caso de que la fecha se exprese en forma alfanumérica, podré no
requerirse ninguna separacidén.

Se permitird cambiar el orden del dia y el mes, siempre y cuando el mes esté expresado en letras o sus
respectivas abreviaturas.

En caso que no se indique esta fecha en las condiciones sefialadas por el RTCA, el formato debe set

ajustado y colocado por el importador, M

/N
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Ejemplos:
e e——— ————— E—
——————— —————— ' I~
—— [ ———( S ——
—————{ny —_—nJ ——————————
~ ————— e——— —————)
i ] ] e —
- e— 3
Nn—— —— 0
I —— e £
——————— -1 ——— 2 I——— "
i () e ————— —————— =]
e —— e e ——
S ——— e F———— e ———
_—_——
o0 [ <] o0
CONSUAKRSE ANTES EXP.25/1/18 VENCE: |ENE18
DE: VER COSTADO

Formas de referir la fecha de vencimiento:

- Expira el: 25/01/09

- Caduca: 300210

- Vence 15FEB09

- EXP25.01.12

- Vence: Jun-10. Cuando un producto tiene una vida Gtil superior a tres meses, se debe declarar
dnicamente mes y afio.

- Vencimiento: 2013. Esta frase significa que el producto mantiene sus cualidades originales hasta el
ltimo dia del mes de diciembre del 2013.

. “Vence: 08-JUL-2013", esta fecha puede cambiarse de orden y expresarse en la etiqueta de la siguiente
manera: “Vence: JUL-08-2013", ello siempre y cuando el mes esté expresado en letras o sus respectivas
abreviaturas.

- Consumir antes de: JUL-08-2013 (En este caso a partir de JUL-09-2013 no se considerard
comercializable el alimento).

8. INSTRUCCIONES DE USO Y CONSERVACION DE LOS ALIMENTOS

Deberi indicarse en la etiqueta cualesquiera condiciones especiales que se requieran para el uso y la
conservacion del alimento, en los siguientes casos:

8.1 Las instrucciones de uso
Son aquellas indicaciones o recomendaciones que el consumidor debe seguir para poder preparar el alimento
para su consumo o uso directo. No requiere instrucciones de uso los productos frescos, aungue estén

preempacados. Hay que distinguir tres situaciones diferentes:

a) Cuando el producto es un ingrediente para elaborar otro producto, en este caso el fabricante no tiene
obligacién de dar instrucciones de uso, por ejemplo la harina para reposteria. i g

L b
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b) Cuando el producto requiere de instrucciones para su preparacién para poder ser consumido directamente,
por ejemplo puré de papa deshidratado

c) Cuando el producto no requiere ninguna instruccién de uso para ser ingerido, como en el caso de los
“snacks”, los chocolates, Ias bebidas, etc.

Ejemplos:
- Para espaguetis puede indicarse una frase como la siguiente: “Cocine por 9 minutos en agua hirviendo,
ESCUITa y prepare a su gusto™.
- Para las sopas deshidratadas, la etiqueta puede contener una leyenda como: “agregue agua hirviendo
hasta el nivel indicado en el envase y deje reposar de 3 a 5 minutos antes de ingerir”,
- Para los alimentos envasados a presidn puede indicarse una frase como la siguiente: "Agitese antes de
usar”.

8.2 Instrucciones de conservacién.

v" También debe incluirse en Ia etiqueta las instrucciones de conservacién indispensables para que el
producto mantenga los atributos que se le brindaron al momento de su fabricacién, (alimentos refrigerados
o congelados, alimentos perecederos, o similares).

v' Aquellos alimentos que se pueden almacenar a temperatura ambiente NO requieren de dichas
instrucciones, en caso de no ser necesarias se pueden omitir.

v Si la validez de la fecha de vencimiento del producto depende de condiciones especiales de conservacidn,
estas deberan ser indicadas en Ia etiqueta del producto.

Ejemplo:

- En el caso de tortas de carne preparadas, la etiqueta deberfa indicar que deben manienerse en
congelacién o que los embutidos deben mantenerse en refrigeracidn; entonces estas instrucciones
deben venir claras en la etiqueta.

- Para el caso de la leche fluida de larga duracién, en empaque UHT “mantener en refrigeracion,
después de abierto™.

Maniener en
refigesacién
después de ablerlo,
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9. REQUISITOS OBLIGATORIOS ADICIONALES. ETIQUETADO CUANTITATIVO DE LOS
INGREDIENTES

En todo alimento que se venda como mezcla o combinacién, se declarara el porcentaje de ingredientes, con
respecto al peso o al volumen, segin corresponda, de cada ingrediente al momento de la elaboracién del
alimento (incluyendo los ingredientes compuestos 0 categoria de ingredientes):

i. es enfatizado o resaltado en la etiqueta por medio de palabras, imagenes o graficos.

ii. No estd en el nombre del alimento, pero es esencial para caracterizar el alimento y los consumidores en el pais
en que se vende esperan que se esté presente en el alimento y la omisién de la declaracién cuantitativa del
ingrediente podria confundir o engafar al consumidor.

Tales declaraciones no se requieren cuando:

a. El ingrediente es utilizado para propésito saborizantes o aromatizantes

b. Normas especificas del Codex Alimentarius relativas a los productos establezcan disposiciones contrarias con
los requisitos aqui descritos

c. Respecto a la seccion 7.1.1 (a) del RTCA, la referencia en el nombre del alimento, a un determinado
ingrediente o categoria de ingredientes no implicara de por si el requerir una declaracién cuantitativa de
ingredientes si es que la referencia no conducird a error o engaiio, 0 no es probable que cree una impresion
errénea en ¢l consumidor respecto a la naturaleza del alimento en el pais en que se comercializa, porque la
variacién entre productos de la cantidad del ingrediente o ingredientes no es necesaria para caracterizar al
alimento o distinguirlo de alimentos similares.

10. ALIMENTOS IRRADIADOS

v Cuando un alimento haya sido tratado con irradiacién ionizante debe llevar en su etiqueta cerca del
nombre una declaracién escrita indicativa del tratamiento. Serd opcional el uso del simbolo internacional
(radura, color verde) indicativa que el alimento ha sido irradiado, pero cuando se use deberd colocarse
cerca del nombre.

v Cuando un producto irradiado se utilice como ingrediente en otro alimento, deberd declararse esta
circunstancia en la lista de ingredientes.

11. REGISTRO SANITARIO

Deberd indicarse el nimero de registro emitido por la autoridad competente. La declaracidn debe iniciar con una
frase o abreviatura que indique claramente al consumidor esta informacidn y se podran utilizar la frase “registro
sanitario” y abreviaturas como Reg. San., RS, entre otras.
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Reg. San, xxx R.5. oo Reg M.S. xxx

J

= Cualquier otra frase que indique claramente el nimero de registro sanitario.

En el caso de que el producto cuente con un reconocimiento de registro otorgado por la autoridad competente del
pais donde se comercializara, bastara indicar el registro sanitario dado en el pais donde se registré dicho
producto.

III. OTROS ELEMENTOS
1. IDIOMA

Toda etiqueta debe ser redactada en idioma espafiol, a efecto de que el consumidor nacional conozca la
informacion obligatoria sobre el alimento en el idioma oficial. Fsta etiqueta puede ser la original que trae el
producto o se permite adherir una etiqueta complementaria, de conformidad con lo siguiente:

v" Cuando el idioma en que estd redactada la etiqueta original no sea el idioma espafiol, debe colocarse una
etiqueta complementaria o pegatina en idioma espafiol, que contenga la informacién obligatoria
establecida en el RTCA.

v" Cuando se aplique una etiqueta complementaria o pegatina, la informacién obligatoria que se facilite
debera reflejar totalmente y con exactitud la informacién que figura en la etiqueta original.

v" No obstante lo anterior, para el caso del nombre del producto deberd ajustarse a lo establecido en la
seccion 5.1.1.1 y 5.1.1.2 del RTCA y por tanto puede no ser una traduccidn fiel del nombre consignado en
la etiqueta original del producto.

Ejemplo: “soya milk™ podria traducirse como “bebida elaborada a base de soya”
v" Cualquier etiqueta complementaria o pegatina que se adicione a un producto, en ninglin caso podra
obstruir en la etiqueta original la sigviente informacién técnica: fecha de vencimiento, peso escurrido,

contenido neto, nombre del producto y niimero de lote.

v Si un producto no contiene toda la informacién obligatoria que establece e! RTCA para poder
comercializarlo en el pafs, podrd completarla mediante la utilizacién de una etiqueta complementaria

(pegatina).
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ETIQUETA 1 Fecha da vencimionta
Nombre |compLemenTaRIA e—————
mess
e 2 ETIGUETA
ST COMPLEMENTARIA|*
= Contenldo Neto

La etiqueta complementaria que se adicione a un producio podrd i colocada en cualquier parte, siempre
y cuando no obsiruya: nombre del producto, contenido neto, fecha de vencimiento, peso escurrido y
numero de lote.

v Se podrén utilizar etiquetas multilingiies o en varios idiomas siempre que la informacién en otro idioma no
confunda al consumidor o interfiera con la etiqueta en espafiol/castellano.

2. TAMANO DE LA LETRA
Los datos incluidos en la etiqueta deberdn indicarse con caracteres claros, visibles, indelebles y ficiles de leer
para el consumidor en condiciones normales de compra y uso, para ello se debera utilizar caracteres cuya altura

no sea inferior a un milimetro (1 mm), entendiendo dicha aitura como la distancia comprendida desde la linea de
base hasta la base superior de un caricter en mayiscula: “es decir de la linea base hasta la altura capitular”.

Lo anterior no debe interpretarse en el sentido de que todas las letras de las etiquetas deben ser en mayuscula, si
no que las mindsculas deben igualmente mantener ese tamano, tampoco debe interpretarse en el sentido de que
Jetras como vocales en miniscula deban tener una altura de 1 mm, conforme a la siguiente figura:

{1~ Tipografia—

3. DESIGNACIONES DE CALIDAD

El productor, exportador, importador o comercializador, segiin sea el caso, debe poder demostrar que la
designacién de calidad que realiza sea cierta y cuenta con sustento técnico.

No se permite el uso de declaraciones de propiedades sin significado, incluso los comparativos y superlativos
incompletos, declaraciones que pueden suscitar dudas de inocuidad de alimentos andlogos, puedan provocar
miedo al consumidor, tampoco declaraciones de propiedades que no puedan comprobarse o engaiiosas, entre otro
tipo de declaraciones.

Ejemplo:

“100% café™ el interesado, deberd demostrar que no se ha realizado la adicién de sustancias que puedan
modificar la composicién del mismo.

AL
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IV. PREGUNTAS FRECUENTES

1. OBJETO Y CAMPO DE APLICACION (aumeralily 2 del RTCA)
1.1.;El reglamento aplica a productos no alimenticios?

R/: No, el dmbito de aplicacidon es muy claro en gue solo aplica a los alimentos preenvasados. Los
productos frescos que se vendan preempacados, como los vegetales, se regirdn por la legislacion que se
establezca a lo interno de cada uno de los paises centroamericanos.

Para el caso del ETIQUETADO DE PRODUCTOS NO ALIMENTICIOS, si existe un reglamento
técnico centroamericano especifico para el producto en cuestion (ejemplos: cosméticos, productos
higiénicos, plaguicidas de uso doméstico, medicamentos y productos naturales) aplicardn dichos
reglamentos, caso contrario el etiquetado se regird conforme a la legislacion nacional de cada uno de
los paises centroamericanos.

1.2.;El reglamento solo aplica a los productos importados?

R/: EI RTCA aplica a todo producto preempacado y con fines de hosteleria que se ponga a disposicion
del consumidor, sean estos de origen nacional o importado.

L.3.;5i un reglamento técnico nacional establece requisitos que se contraponen a los requisitos
establecidos en un reglamento técnico centroamericano, cuil debo cumplir? ;Me pueden exigir el
cumplimiento de requisitos de etiquetado no incluidos en el RTCA?

R/: Los reglamentos técnicos centroamericanos jerdrquicamente prevalecen sobre las leyes, los
reglamentos técnicos y otros instrumentos juridicos nacionales, en consecuencia no se podrdn exigir
otros requisitos de etiquetado no incluidos en el RTCA, salvo que otro RTCA exija nuevos requisitos de
etiquetado que complementen al RTCA de Etiquetado General de Alimentos Preenvasados.

L4.;El reglamento aplica a los productos nacionales o importados, 0 ambos?

R/: El RTCA aplica a todo producto preempacado y con fines de hosteleria que se ponga a disposicion
del consumidor, sean estos de origen nacional o importado.

1.5. ;Si existe un reglamento especifico que tiene apartado de etiquetado, con cual debo cumplir, con el
reglamento especifico o con el reglamento general?

R/: En el caso de que exista un RTCA especifico en el cual esté reglamentado el etiquetado de un
producto, estos normalmente se complementan por lo que se debe cumplir con ambos; sin embargo si en
algiin momento se contradicen prevalece lo establecido en el RTCA especifico.

1.6. ;El reglamento aplica a productos frescos?

R/: No. el RTCA indica claramente que el etiquetado de los alimentos frescos preenvasados se regipd
por las dis, 1 Jman7 internas de cada uno de los Estados Parte.

AV IRE
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2. PRINCIPIOS GENERALES (numeral 4 del RTCA)

2.1.;Se puede utilizar una imagen de una botella con leche, en una caja de cereales o la representacion
de una hamburguesa en una torta de carne destinada generalmente para tal fin y agregar la frase

sugerencia de uso?

RI: En el caso de que un producto, en el cual es usual la utilizacion o complementariedad de otro, la
representacion en la etiqueta de este otro producto, aungue no esté presente en el alimento, no
representa una transgresion a los principios generales contenidos en el numeral 4 del RTCA.

No obstante el RTCA no exige la colocacion de frases tales como “sugerencia de uso”, por lo que el
fabricante se encuentra en la libertad de hacerlo.

3. NOMBRE DEL ALIMENTO (numeral'5.1 del RTCA)

3.1.;A qué se refiere el reglamento cuando en el numeral 5.1 indica “El nombre debe ser especifico y
no genérico’?

Ri: Significa que un producto no se puede llamar iinicamente por sit nombre genérico sino que debe
incluir un calificativo que exprese su verdadera naturaleza, por ejemplo debe designarse como:
“sopa de vegetales” y no solamente “sopa”.
“aceite de girasol’ y no solamente “aceite vegetal”.
3.2.;En el caso del nombre del producto que tan especifico debe ser el mismo?, por ejemplo un jamén
cocido en su jugo debo de denominarlo como: “jamén cocido en su jugo” o solo bastard con
colocar “jamén cocido™

R/: En este caso y tal como lo establece el numeral 5.1.2 del RTCA bastard con "jamon cocido”.

3.3.;El tipo de medio de cobertura, forma de presentacin, condicién o tipo de tratamiento al que ha
sido sometido un alimento debera de estar incluido, como parte del nombre del producto?

RI: No, pero debe aparecer en el mismo campo de vision del nombre del producto tal como lo indica el
numeral 5.1.2 del RTCA.

3.4. ;Puedo utilizar la palabra imitacién en la denominacién de un producto?

R/: Si, siempre y cuando no exista un RTCA especifico que regule la utilizacién de los términos y se
declare la verdadera naturaleza del alimento.

Ejemplo: imitacién de carne, elaborado a partir de proteina de soya.

3,5.;Cuindo se utilizan dibujos, fotografias de frutas o vegetales, en el mismo campo de visién del
nombre del producto, se debe indicar si los sabores son artificiales?

R/: No, el RTCA no establece la obligatoriedad de esta declaracion; no obstante, se debe considerar lo
establecido en el numeral 5.2.2.4, relativo a la declaracidn en la lista de ingredientes.

-18-
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4.1.;Cémo se deben listar las vitaminas en el listado de ingredientes? (Puede nombrarse como
vitamina C por ejemplo, o debo indicar Gcido ascérbico?

R[: Si la vitamina cumple una funcion tecnoldgica es considerada como un aditivo alimentario (de
conformidad con el RTCA de Aditivos Alimentarios) y debe declararse conio tal, en dicho caso ia
denominacion correcta es dcido ascorbico. De lo contrario podrd declararse como vitamina C.

En el caso de que se quiera realizar declaraciones de indole nutricional {por ejemplo: “contiene
vitamina C”), las mismas deben hacerse de conformidad con el RTCA de Etiguetado Nutricional.

4.2.;El agua es considerada un ingrediente?

Ri: El agua afiadida es considerada un ingrediente y debe declararse, salvo que esta forme parte de
ingredientes como salmuera, jarabe, entre otros, segiin lo indica el numeral 5.2.1.6 del RTCA. No se
considera ingrediente cuando en el proceso de fabricacion del alimento ésta se evapora.

4.3.;En el listado de ingredientes se podri declarar los saborizantes tinicamente como “sabor’’?
R/: §i, se puede basado en el numeral 5.2.2.4 del RTCA.

4.4.;5i mi producto utiliza una cobertura, debo indicar los ingredientes de esta cobertura, por ejemplo
un migado?

R[: Si, se deben indicar los ingredientes de la cobertura. Ademds, se puede declarar como un
ingrediente compuesto, debiéndose, indicar inmediatamente después entre paréntesis los ingredientes
que lo constituyen. Cuando un ingrediente compuesto constitiya menos del 5% del alimento no es
necesario declarar entre paréntesis la lista de ingredientes de éste, salvo los aditivos utilizados que
desempefien una funcion tecnolégica y los ingredientes quie puedan causar reacciones elérgicas a
personas con hipersensibilidad de conformidad con el numeral 5.2.1.4 del RTCA.

4.5.;En el reglamento no se indica que se debe agregar una advertencia de la presencia del Aspartame
(fenilcetonuria), pero se debe declarar?

R/: ELRTCA no lo contempla, por lo que el fabricante no estd obligado a hacerlo, sin embargo debe ser
declarado en la lista de ingredientes.

4.6. ;Siempre debe haber un listado de ingredientes?
R/: Si el listado de ingredientes forma parte de la informacion obligatoria del etiquetado, sin embargo
el numeral 5.2.1 del RTCA indica que cuando el producto es de un tinico ingrediente estd exento de este

requisito.

4.7.;Qué se considera un ingrediente compuesto?

R/: Un ingred!
sabor a pifia|

2 quie es prodicto de dos o mds ingredientes. Por ejemplo: en una galleta con relleno
gda, este relleno que estd constituido por: (grasa_vegetal hidrogenada, emusiﬁlcarﬁ.s'
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(lecitina de soya), saborizante sintético artificial a pifia colada, colorantes artificiales amarillo 6 y
amarillo 5, agua), debe considerarse un ingrediente complesto.

4.8. ;Se consideran ingredientes compuestos los siguientes: sal, harina de trigo, harina de maiz, azicar,
aceite o grasas, crema/natitla, mantequilla, leche?

Rf: No, no se consideran ingredientes compiestos.

4.9.;Cémo debo nombrar los aditivos?, es decir ;puedo colocar amarillo 57 o ;debo nombrarlo como
aparece en el RTCA de Aditivos Alimentarios: tartracina?

R/: El RTCA no regula la forma en que deben aparecer estos en la lista de ingredientes, por lo que se
piieden usar los nombres establecidos en el RTCA de Aditivos Alimentarios, asi como los sinénimos de
los mismos.

4.10. Si mi producto en el listado de ingredientes indica que tiene un alimento o ingrediente que puede
causar hipersensibilidad, debo ademis de indicarlo en el listado de ingredientes agregar una
leyenda que diga “contiene...”, ejemplo: ingredientes... “leche”. Ademds debo colocar la leyenda
“contiene lactosa” _

R/: Si, ademds del ingrediente declarado en la lista, se deberd de realizar una declaracion, la cual debe
de ser colocada luego de la lista de ingredientes en una frase separada y de una forma destacada
(subrayada, en negrita o resaltada de cualquier otra manera) en este caso “contiene lactosa” o
“contiene leche".

4.11. ;Puedo declarar indistintamente “contiene leche” o “contiene lactosa”; “contiene trigo” o
“contiene gluten”, etc.?

R/: Si se puede wtilizar cualquiera de estas declaraciones siempre que se cumpla con la forma de
realizarla segiin numeral 5.2.1.5 del RTCA.

51 "CONTENIDO/NETO'Y PESO'ESCURRIDO | (numeral 5.3 del RTCA)

5.1.;Es necesario colocar las palabras “contenido neto”, para realizar la declaracién del peso y/o
volumen de mi producto?

R/: No, el RTCA en su numeral 5.3 no establece que para realizar la declaracién de contenido neto,
deba de anteponerse algiin tipo de frase; por lo que en este caso bastaria colocar la cantidad con la
dimensional correspondiente en unidades del Sistema Internacional.

5.2. ;Debo colocar el contenido neto en un lugar especial?

R/: Si, en el numeral 9.1.5 del RTCA se indica que el contenido neto debe de aparecer en el mismo
campo de vision del nombre.

¥
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5.3.;Cuiles son las unidades del SI que debo utilizar para declarar el contenido neto o el peso
escurride?

R/: Para el caso de:

- Volumen, para alimentos liguidos: Se debe utilizar el litro (“L” 0 “1”) o una unidad derivada,
ejemplo: mililitros (“ml” o “mL").

- Peso, para alimentos sdlidos: se debe utilizar el kilogramo (“kg”) o una unidad derivada,
ejemplo: gramos (“g”).

- Peso o volumen, para alimentos semisdlidos o viscosos: se piteden declarar indistintamente
como una de las anteriores.

5.4. ;Puedo colocar otras unidades adicionales de las del Sistema Internacional?

R/: §& se puede colocar otra medida ya que el RTCA no lo prohibe, sin embargo es importante indicar,
que las unidades del Sistema Internacional son las obligatorias.

5.5, ; Puedo utilizar indistintamente punto o coma para separar los decimales?

R/: Si, ya que el Sistema Internacional de Unidades perniite el uso del punto o la coma para separar los
decimales.

6. REGISTRO SANIFARIO DEL PRODUCTO (numeral 54 del RTGA)

6.1.;Bastard tinicamente con el registro del pais de fabricacién para su comercializacion en el pais de
destino, cuando un producto es elaborado en un pais del drea centroamericana? Por ejemplo
hecho en Guatemala Reg. San. XXXXXX

RI: 8i, siempre y cuando el fabricante, importador o distribuidor solicite previamente el reconocimiento
del registro sanitario a la autoridad competente del pais de destino (dentro del drea centroamericana) y
en caso de aprobarse la solicitud, bastard indicar en In etiqueta el niimero de registro sanitario
otorgado en el pais de la region donde se fabricé el alimento.

7.. NOMBRE Y. DIREGCION (numeral 5.5 del RTCA)

7.1.;Para los productos nacionales solo se debe indicar los datos del fabricante, distribuidor o
exportador, es decir solo uno de ellos y en el caso de los importados puede no aparecer los datos
del fabricante?

—
: Para alimentos nacionales deberd aparecer la informacion del fabricante, envasador, distribuidor o
ﬁpwtadar Y en el caso de importados, deberd aparecer la informacion del importador o distribuidor.

7.2.8i ﬁq empresa subcontrata (le maquilan) el producto, ;qué datas son los que deben aparecer en la
etiqueta, ef del fabricante, el del distribuidor 0 ambos?

R/l: Para alimentos elaborados a partir de una subcontratacion {magquilado) nacionalmente deberd
aparecer la informacion del fabricante, envasador, distribuidor o exportador y en el caso de alimemi;s
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magquilados en el extranjero e importados, deberd aparecer la informacién del importador ©
distribuidor.

8!, PAIS DE/ORIGEN (numeral'5.,6.del RTCA).

8.1.Si importo a granel un producto y lo empaco en un pais centroamericano, jcémo debo colocar en
la etiqueta el pais de origen?

R/* En el caso de re empacar un producto importado a granel, el pais de origen serd el pais donde se
proceso dicho producto, no el pais centroamericano donde solo se empacd, por lo que en este caso el
producto se considera como importado.

8.2.;Las diluciones se consideran que cambia el origen del producto?, es decir ;si compro una base
concentrada a la cual le agrego agua y envaso el producto el pais donde se diluye es el pais de
origen?

Rf: i, cambia el pais de origen, porque al diluirlo cambia su naturaleza, al cambiar su composicion.

5, YDENTIFICACION DE LOTE (numeral 5.7 del RTCA) Y
9.1. ;Puede una etiqueta no hacer referencia a la ubicacién del lote y solamente estar en el envase con
“inkjet” u otra técnica permitida?

Ri: Si, el RTCA establece que el cédigo de identificacion del lote debe estar seguido a las frases o
abreviaturas de la indicacion de este. En caso que el cddigo se encuenire en otra posicion, podrd
indicarse donde estd ubicado en el envase, siempre y cuando se encuientre debidamente identificado.

10! MARCADO DE LA FECHA DE VENCIMIENTO E INSTRUGCIONES PARA LA
\CONSERVAGION (numeral 5.8 del RTCA)

10.1. ;Puede el fabricante colocar la fecha de vencimiento con inkjet u otra técnica, directamente en el
envase?

Rl: El fabricante puede hacerlo, siempre que cumpla con: ser indeleble, no ser alterada, estar
claramente visible, utilizando una de las frases o abreviaturas permitidas (ver numeral 5.8.3.i del
RTCA) y cumplir con el numeral 5.8.3.ii.

10.2. ;Cudndo en el RTCA dice que se puede colocar “Una referencia al lugar donde aparece la
fecha?”, ;bastard con colocar: “Ver envase”?

R/: No, el RTCA general, establece que se indigue en qué Iugar se declarard la fecha de vencimiento.

Ejemplo:

- Expira el: ver cuello del envase. g

- Consumir antes de: ver fondo del envase.

1%
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10.3. ;Se pueden utilizar comas en lugar de guiones, puntos o barra inclinada separar dia, mes y ano?
R/: No, el RTCA solo indica que deben estar separado por guiones, punto o barra inclinada.

10.4. ;A qué se refiere el reglamento de Etiquetado General de los Alimentos Previamente Envasados
(Preenvasados) con instrucciones de conservacién?

R/: Son aquellas instrucciones establecidas por el fabricante y necesarias que el consumidor debe
seguir, para mantener el producto en las condiciones adecuadas para su consumo. Ejemplo: “despuds
de abierto debe guardarse en refrigeracion”.

10.5. ;A los alimentos que se almacenan a temperatura ambiente en condiciones normales deben
colocdrseles instrucciones de conservacién?

R/: No, siempre y cuando no se requiere que se mantengan en condiciones especiales como: “lugar
seco”, “alefado de la luz directa™.

11, INSTRUGCIONES PARAEL USO (aumerall6 del RTCA),

11.1. Si mi producto esti listo para consumir, como por ejemplo, un cereal, un snack, una golosina,
irequiero colocar “listo para consumir”?

R/: EI RTCA no contempla el utilizar la leyenda “listos para consumir”, sin embargo, el fabricante debe
asegurar que su etiqueta contenga las instrucciones de uso necesarias, para el consumo del alimento, de
acuerdo al numeral 6 del RTCA.

12. ETIQUETADO CUANTITATIVO DE INGREDIENTES (numeral 7.1 del RTC

12.1. ;Cuéndo se hace una descripcién cuantitativa del ingrediente, debo indicar los porcentajes de
todos los ingredientes de mi producto?

R/: No, la declaracién cuantitativa solo se hard del ingrediente o ingredientes que cumplan con lo
descrito en el numeral 7.1.1 del RTCA.

12.2. Cudndo el chocolate es utilizado para dar sabor a los alimentos, ;o debo declarar
cuantitativamente o no?

RI: No, si el ingrediente en este caso chocolate, es utilizado con propésitos de “saborizante” no es
necesario declarar el porcentaje del ingrediente (ver numeral 7.1.1 (a) del RTCA).

13. EXENCIONES'DE LOS REQUISITOS DE EFIQUETADO! OBLIGATORIOS (numeral 8 del

RTC

as especias y de hierbas aromaticas aunque su empaque sea muy pequeiio, ;siempre deberin
amplir con todo Io que exige el reglamento?

1’4/: Si, este tipo de productos si deberdn cumplir con el RTCA ya que son excluidas de la exencion de los
requisitos de etfguetado obligatorio (Ver primer pdrrafo del numeral 8 del RTCA).

£ X\

/!
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{4, IDIOMA (numeral 9.2 del RTCA)

14.1. ;Qué ocurre si la traduccién del nombre de mi producto no es adecuada o no le dice nada al
consumidor, puedo utilizar una descripcién aunque no sea una traduccion fiel?

Rl: En el caso del nombre del alimento, puede no ser una traduccion fiel del mismo en tanto no
contradiga a un RTCA (ver numeral 9.2.2) una norma del Codex Alimentarius y siempre que se respete
lo indicado en el 5.1.2 del RTCA.

Por ejemplo: soy milk no puede ser traducido como leche de soya.

15, ETIQUETA GOMPLEMENTARIA (numeral 9.2 del RTCA)

15.1. ;La etiqueta compliementaria es solo para traducir idioma?

R/: No, ademds de traducir el idioma se puede utilizar para agregar aquellos elementos obligatorios no
incluidos en la etiqueta original y que el RTCA exige.

16. SANCIONES

16.1. El reglamento no establece sanciones por incumplimientos de los requisitos de etiquetado, ;como
serin sancionadas las faltas?

R/ §i bien es cierto el RTCA no establece sanciones ante faltas, la Awtoridad Nacional Competente de
cada uno de los Estados Partes las sancionard conforme g su ordenamiento juridico interno.

---FIN DE LA GUiA---
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REPUBLICA DE PANAMA
ORGANO JUDICIAL

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA -~ SALA DE LO CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO.-

Panama, veinticuatro (24) de agosio de dos mil dieciséis {(2016)

VISTOS:

lLos apoderados judiciales de Recicladora Vida y Salud San Miguel
S.A., en su calidad de tercero, presentaron a la Sala Tercera de la Corte
Suprema, dos escritos de aclaracién de la Sentencia de § de julio de 2016,
proferida en la presente demanda coniencioso adminisirativa de nulidad, Ia
primera ocasion de forma extemporanea, y la segunda en término.

De la lectura del escrito antes sefialado presentado dentro del término,
advierte la Sala que el mismo debe ser rechazado de plano, por las siguienies
consideraciones.

La Sala Tercera de la Corte Suprema de Justicia mediante Sentencia de
jecha 5 de julio de 2018, cuya aclaracion se solicita, resolvié, lo siguiente;

“En mérito de lo expuesto, la Sala Tercera de lo

Contencioso Administrative de la Corte Suprema,
administrando justicia en nombra de la Repiblica y



No. 28160 Gaceta Oficial Digital, jueves 17 de noviembre de 2016

por autoridad de la Ley, DECLARA QUE ES ILEGAL,
el articulo primero del Acuerdo Municipal No. 6 de 23
de febrero de 2012, emitido por el Consejo Municipal
del Distrito de San Miguelito.”

Conforme a lo resuelto, la empresa Recicladora Vida y Salud San Miguel
8.A., fundamenta su aclaracién en que la Sentencia de 5 de julio de 2016,
guarda silencio, omitiendo pronunciarse sobre la orden consecuente a la
declaratoria de ilegalidad resuelia, es decir, omite dictar las medidas necesarias
que debe tomar el Consejo Municipal del Distrito de San Miguelito, para los
efectos de la ejecucién de la sentencia; porque, estima que la declaratoria de
nulidad no se enmarca en las causales de nulidad absoluta, ¥ en seniencias
anteriormente vertidas en la Sala, en casos similares, de declaracion de
nulidades por omision de la aplicacion de los ariiculos 24 y 25 de la Ley No. 6 de
22 de enero de 2002, se dictaron medidas a adoptar, vy en razén a ello solicita
que la Sala “aclarar incorporando la (s) orden (es}) al CONSEJO MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE SAN MIGUELITO, consecuente (s) a la declaraioria de
flegalidad resuelta; es decir, SUBSANE LA OMISION EN QUE INCURRIG EN
EL TRAMITE DE EXPEDICION del articulo 1 del Acuerdo Municipal No. 6 de 23
de febrero de 2012°
Ahora bien, cabe sefialar que noc es el objeto de la aclaracibn de

sentencia revisar el criterio de la Sala y las motivaciones por el cual se niegan
las pretensiones, sino para cuando la sentencia contiene puntos oscuros en su
parte resolutiva, como gueda desprendido del articulo 64 de ta Ley No. 135 de
1943, v el articulo 999 del Cédigo Judicial, cuyo contenido es el siguiente:

"Articulo 64: La sentencia o aufo definitivos una vez

extendidos, se nolificaran personalmente a las

partes, o por medio de edicio que permanecera fijado

por cinco dias.

Los fallos del Trihunal quedarén ejecutoriados cinco

dias despues de la nofificacion personal o una vez

hecha la notificacion por edicto, salvo que dentro del

término respectivo se pida aclaracion de los puntos

obscuros de la parie resolutiva o que se solicite
alguna correccion por razén de error ¢ que se
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interpongan ef recurso de reconsideracién o ‘“ef de
revision en los casos en que se procedan”.

Articulo 999. La sentencia no puede revocarse ni
reformarse por el juez que la pronuncie, en cuanto a
lo principal; pero en cuanto a frufos, intereses, dafios
y perjuicios y costas, puede completarse, modificarse
o0 aclararse, de oficio, dentro de los tres dias
siguientes a su nolificacion o a solicitud de parie
hecha dentro del mismo término.

También puede el juez que dicté una senftencia
aclarar las frases obscuras o de doble sentido, en Ia
parie resolutiva, lo cual puede hacerse dentro de los
términos fijados en la primera parie de este articulo.
Toda decisién judicial, sea de la clase gque fuere, en
gue se haya incurrido, en su parte resolutiva, en un
error pura y manifiestamente aritmético o de escritura
0 de cita, es corregible y reformable en cualquier
tiempo por el juez respectivo, de oficio o a solicitud
de parte, pero sélo en cuanto al error cometido.”

En ese sentido, este Tribunal se ha pronunciade en numerosas ocasiones
indicando que Ia solicitud de aclaracién de sentencia, tal como queda entendido
de la ley, es un remedio que se concede a la situacion juridica que se produce
cuando la resolucion judicial emitida contiene punios oscuros en su parie
resolutiva, lo que no vemos ocuire en el presenie caso, por lo gque resulta
improcedente evaluar elementos de juicio gue fueron analizados y explicados en
la respeciiva seniencia.

Lo anterior es asi, toda vez que en el escrito de aclaracién no se formula
solicitud alguna en el sentido que se esclarezea alguna frase oscura o de doble
sentido, conienida en la parie resolutiva de dicha sentencia, sino mas bien lo
gue se le solicita a este Tribunal es gque amplie la parte resolutiva incorporando
medidas que el tercero considera que se debieron adoptar en la sentencia.

Cabe advertir, que nos encontramos fiente una accién de nulidad que se
interpone conira actos generales de caracter abstracto que efectos erga omnes,

es decir, contra todos en general, cuyo unico objeto es el restablecimiento del

orden legal abstracto, por tanto, la Sala no ha omitido pronunciarse sobre la
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orden consecuente a la declaratoria de nulidad, situacién que tampoco forma
parie de las preiensiones de esta demanda.

Por tales motivos, este Tribunal es de la opinion gue la solicitud del actor
de que se incorporen medidas a la parte resolutiva de la Sentencia de 5 de julio
de 2016, sobrepasa la facultades de aclaracion a la que se refiere el articulo 64
de la Ley No. 135 de 1943, concordante con el articulo 999 del Cédigo Judicial.

Asi, es que+th Salai considéra que'la'sdlitiitd de aclaracion de sentencia,
fiene que ser rechazada dé plano, y hacia elit;"éé:;!;oca.

En mcf.-_ritomd—.e:_!_d_"‘exéu'c;.-s.to, la ‘\S‘alé _Tercera de la Corte Suprema,
adminisirando justicia en__nombie. de la Republica y por autoridad de la ley,
RECHAZA DE PLANO la solicitud de aclaracion de la Sentencia de 5 de julio de
2016, interpuesta por los apoderados judiciales de Recicladora Vida vy Salud
San Miguel S.A., en su calidad de tercero, presentada dentro de la demanda
contencioso adminisirativa de nulidad, interpuesta por la Union Nacional de
Consumidores y Usuarios de la Republica de Panama (U.N.CU.RE.PA), para
que se declare nulo, por ilegal, el articulo 1 del Acuerde Municipal No. 6 de 23

de febrero de 2012, emitide por el Consejo Municipal de! Distrito de San

Miguelito.

NOTIFIQUESE, ;‘;‘-[f:.,; T

ngwm‘/ 2ol
cECILI

CEDALISJ; RIQUELME
AGISTRADO MAGISTRADO
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AVISOS

AVISO. Yo, HECTOR RIOS BARCENAS, con cédula de identidad personal
No. 3-66-1947, para dar cumplimiento con lo establecido en el Articulo 777 del
Codigo de Comercio, hago del conocimiento publico que he traspasado mi
establecimiento comercial denominado MINI SUPER GUAYABAL, con
namero de operacion 2008-132708, ubicado en la provincia de Coldn,
corregimiento de Cativa, a la Sociedad Anénima M.H.R. CORP., con nimero
de RUC 1594630-1-665225 DV 74. Atentamente, Héctor Rios. Representante
Legal. L. 202-100436083. Tercera publicacién.

AVISO DE DISOLUCION. Mediante la escritura pablica No. 11,185 de 27 de
octubre de 2016, de la Notaria Tercera del Circuito de Panama4, inscrita en el
Asiento Electronico (Mercantil) Folio: 2464 (1), Asiento 2, del Registro Publico
desde el dia 31 de octubre de 2016, ha sido disuelta la sociedad: HI-LITE
PANAMA, S. de R.L. L. 202-100441906. Unica publicacion.

AVISO DE TRASPASO. Para dar cumplimiento al Articulo 777 del Codigo de
Comercio, yo, EDUARDO GONZALEZ, var6n, panamefio, mayor de edad,
con numero de cédula de identidad personal 4-109-933, representante legal del
negocio denominado DISTRIBUIDORA NADGY, con AVISO DE
OPERACIONES No. 4-109-933-2011-255631, ubicado en la provincia de
Chiriqui, distrito de Bard, corregimiento de Progreso, Urbanizacion Progreso,
calle principal, casa 0, hago constar que he CEDIDO A TITULO
GRATUITO, mediante documento privado notariado, con fecha 08 de
noviembre de 2016, dicho establecimiento comercial al sefior EDUARDO
GONZALEZ VILLARREAL, var6n, panamefio, mayor de edad, con niimero
de cédula de identidad personal 4-751-480. Eduardo Gonzéalez. Cédula No. 4-
109-933. L. 202-100434546. Primera publicacion.

36



No. 28160

Gaceta Oficial Digital, jueves 17 de noviembre de 2016

EDICTOS

REPUBLICA DE PANAMA
MUNICIPIO DE AGUADULCE
EDICTO #65-16

El Alcalde Municipal del Distrito de Aguadulce, en uso de sus facultades legales, hace del

conocimiento plblico que se ha presentado solicitud de adjudicacion de terrenos
Municipales.

Que el sefior HERACLIO FELIX TORRES GONZALEZ, vardn, panamefio, mayor de
edad, casado, empleado publico, con cédula 2-86-997, con domicilio en Barriada El
Carmen, Corregimiento de Pocri, Distrito de Aguadulce, actuando en su propio nombre y
representacion, ha solicitado la adjudicacién por compra de un (1) lote de terreno
municipal, a segregarse de la Finca 2985, Tomo 322, Folio 156, ubicado en Pocri,
Corregimiento de Pocri, Distrito de Aguadulce, cuyos linderos son los siguientes:

Norte: Finca Municipal 2985, Tomo 322, Folio 158, ocupado por Hurick Evelia Cardenas.
Sur: Finca 14241, Rollo 1, propiedad de Orlando Baso y Otra.

Este: Finca 14241, Rollo 1, propiedad de Orlando Baso y Otra.

Qeste: Calle sin nombre

Descripcién de lote: del punto uno (1) o punto de partida al punto dos (2) con rumbo
N34°58'W, limita con Calle sin nombre y mide 16.51mis., del punto dos (2) al punto tres
(3) con rumbo N52°50°E, limita con Finca Municipal 2985, Tomo 322, Folio 156, ocupado
por Hurick Evelia Cardenas y mide 19.44mts, del punto (3) al punto cuatro (4) con rumbo
S51°56'E limita Finca 14241, Rollo 1, propiedad de Orlando Baso y Otra y mide
13.27mts., del punto cuatro (4) al punto uno (1) o punto de partida con rumbo S37°37'W,
limita con Finca 14241, Rollo 1, propiedad de Qrlando Baso y Otra y mide 13.94mts.

El 4rea del terreno solicitado es de 170.36mts Para que sirva de formal notificacion, se
fija el presente edicto en lugar visible en esta Alcaldia y en la Corregiduria de Pocri, para
que todas aguellas personas que se crean perjudicadas o tengan mejor derecho, hagan
vaier los derechos.

Copia de este edicto se le entregara a la parte interesada, para que la haga publicar en un
diario de circulacién nacional por tres (3) dias seguidos y un dia en la Gaceta Oficial.

Este edicto se fijara por el término de quince (15) dias habiles, contados a partir de la
fecha de fijacion.

Dado en la ciudad de Aguadulce, a los veintiuno (21) dias del mes de octubre del afic dos
mil dieciséis (2016).

(fdo.) (Hay selio del caso) (fdo.)
Licdo. Jorge Luis Herrera Licda. Yatcenia D. de Tejera
Alcalde Municipal Secretaria General de Alcaldia

Es fiel copia de su original, Aguadulce, 21 de octubre de 2016.

. %42% \)ﬂ p&/

icda. YATCENIA D. DE TEJERA
Secretaria General

Pp————e

Rt AP

GACETA OFICIAL
2027100 T
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REPUBLICA DE PANAMA
MUNICIPIO DE AGUADULCE
EDICTO #66-16

El Alcalde Municipal del Distrito de Aguadulce, en uso de sus facultades legales, hace del
conocimiento publico que se ha presentado solicitud de adjudicacion de ferrenos
Municipales.

Que los sefiores MIXI RAQUEL URENA GONZALEZ, mujer, panamefia, mayor de edad,
casada, empleada pdblica, con cédula 2-718-1995, con domicilio en La Loma,
Corregimiento de EI Roble, Distrito de Aguadulce y ONEL DE LEON GONZALEZ, varén,
panamefio, mayor de edad. Casado, independiente, con cedula 2-705-1113, con domicilio
en La Loma, Corregimiento de El Roble, Distrito de Aguadulce, actuando en sus propios
TOIAES v Tepreseniation, i soliciat ia sdjudicaciin por compra de un (1) fote de
terreno municipal, a segregarse de la Finca 14689, Rollo 4994, Doc. 3, ubicado en La
Loma, Corregimiento de El Robie, Distito de Aguadulce, cuyos linderos son los
siguientes:

Norte: Finca Municipal 14689, Rollo 4994, Doc. 3, ocupado por Eric Villarreal Henriquez.
Sur: Calle

Este: Finca Municipal 14689, Rollo 4994, Doc. 3, ocupado por Temistocles De Ledn
Villarreal.

Oeste: Finca Municipal 14689, Rollo 4994, Doc. 3, ocupado por Yodalys Gonzalez
Sandoval.

Descripcion de lote: del punto uno (1} o punto de partida al punto dos (2) con rumbo
N49°8’54"W, limita con Finca Municipal 14689, Rollo 4994, Doc. 3, ocupado por Yodalys
Gonzélez Sandoval y mide 91.46mis., del punto dos (2) al punto tres (3) con rumbo
S45°1'29°E, limita con Finca Municipal 14689, Rollo 4994, Doc. 3, ocupado por Eric
Villarreal Henriquez y mide 12.70mts, del punto (3) al punto cuatro (4) con rumbo
S43°17°53'W limita con Finca Municipal 14689, Rollo 4994 Doc. 3, ocupado por
Temistocles De Leén Villarreal y mide 88.16mts., del punto cuatro (4) al punto uno (1) o
punto de partida con rumbo N53°3'8"WY, limita con. Calle v mide 22 15mis..

El area del terreno solicitado es de 1,549.62mts?. Para que sirva de formal notificacion, se
fija el presente edicto en lugar visible en esta Alcaldia y en la Corregiduria de El Roble,
para que todas aquellas personas que se crean perjudicadas o tengan mejor derecho,
hagan valer los derechos.

Copia de este edicto se le entregara a la parte interesada, para que la haga publicar en un
diario de circulacién nacional por tres (3) dias seguidos y un dia en la Gaceta Oficial.

Este edicto se fijara por el término de quince (15) dias habiles, contados a partir de la
fecha de fijacion.

Dado en la ciudad de Aguaduice, a los treinta y uno (31) dias del mes de octubre del afio
dos mil dieciséis (2016).

(fdo.) (Hay sello del caso) (fdo.)
Licdo. Jorge Luis Herrera Licda. Yatcenia D. de Tejera

Alcalde Municipal Secretaria General.ds ldia
\{}}\ gg p
/{/ \’% SCRaL, 4:%
& A%

Es fiel copia de su original, Aguadulce, 31 de octubre de 2016.
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Republica de Panama
Municipio de Arraijan

Direccién de Ingenieria EDICTO N° 037 -14
Secci6n de Catastro

Arraijan, 1 de Octubre de 2014

El suscrito Secretario General del Distrito de Arraijan
HACE SABER

Que Ia sefiora SILVIA GONZALEZ MURILLO, con cédula de identidad personal N 6-
41-1412, con domicilio en Nuevo Emperador detras del cuadro de Beisbol ha solicitado a
este despacho la adjudicacién a titulo de COMPRA Y VENTA, de un lote de terreno que
forma parte de 1a Finca 62218, inscrita al Tomo 1368, Folio 448 de propiedad de este
Municipio, ubicado en el Corregimiento de Nuevo Emperador, con un 4rea de
456.88Mts?, dentro de los siguientes linderos y medidas segin el plano N°80103-131531.

NORTE: Vereda S/N Y Mide: 18.487 MTS
SUR: Resto libre de la Finca 62218 Y Mide: 19.809 MTS
ESTE: Resto libre de la Finca 62218 Y Mide: 27.054 MTS
OESTE: Resto libre de la Finca 62218 Y Mide: 23.15 MTS

Para que dentro del término de cinco (5) dias habiles siguientes a la tiltima publicacién se
hagan valer los derechos a que haya lugar, en atencién a lo que dispone el articulo doce de]
Acuerdo N° 31 del 16 de Junio del 2009, se ordena Ia publicacion del presente EDICTO,
por tres (3) dias consecutivos en un periédico de circulacién nacional, y diez (10) dias en la
Corregiduria del 4rea y por diez (10) dias en Secretaria General de este despacho
Municipal copia del mismo se entregard al interesado para tal efecto.

Para que sirva de formal notificacién 2 las partes, se fija el presente edicto en un lugar
visible de la Alcaldia, hoy uno (1) de Octubre de dos mil catorce (2014), siendo las doce y
cuarenta y cinco del medio dia Y por el término de diez (1 0) dias hébiles

rn——
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REGION N°7 CHEPO

EDICTO N° 8-7-136-2016

El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracion Tierras.

HACE CONSTAR:

Que el sefior: MANUEL CARDENAS TREJOS

Vecino (a) de _SAN MIGUELITO Corregimiento de SAN MIGUELITO , del
Distrito de SAN MIGUELITO, Provincia de PANAMA, Portador de Ia cédula de
identidad personal N° 7-34-87, han solicitado a la Autoridad Nacional de
Administracién de Tierra mediante solicitud N® 8-7-324-2010, DEL 3 de JUNIO de
2010, segiin plano aprobado N® 808-18-23673, del 23 de NOVIEMBRE de 2012, 1a
adjudicacién del titul6 oneroso de una parcela de tierra Patrimonial , adjudicable
que sera segregada de la FINCA N° 3199,TOMO 60, FOLIO 248 con una
superficie total de 0HAS+0,428.17M?2

PROPIEDAD DEL MIDA

Terreno ubicado en SAN MIGUEL, Corregimiento de SAN MARTIN , Distrito de
PANAMA Provincia de PANAMA.

Comprendida con los siguiente Linderos:

NORTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR DOROTEO CASTILLO ORTEGA.
SUR: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR ANDRES-PERALTA-CASTILLERO.
ESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR OMAR PEREZ.

OESTE: CAMINO DE 5.00MTS. A OTROS LOTES Y A CALLE PRINCIPAL DE SAN
MIGUEL.

Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la
Alcaldia del Distrito de PANAMA o en la corregiduria de SAN MARTIN copia del
mismo se le entregaré al interesado para que los haga publicar en los érganos de publicidad
correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario.

Este Edicto tendr4 una vigencia de quince (15) dfas a partir de la tiltima publicacién.

Dado en Chepo a los 21 dias del mes SEPTIEMBRE de 2016

Firma: /&% % Firma:[)%w éé;ﬁ"
Nombre: VIAA\IETH MURILLO Nmflbre: LISBETH BATISTA
Secretaria Ad - Hoc. Funcionaria Sustanciadora

-
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EDICTO NO.079-16

EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE CHITRE, POR ESTE MEDIO

AL PUBLICO HACE SABRER:

Que: MANUEL ANTONIO POVEDA RAMOS: vardn, panameiio, mayor de edad, soltero, con
cédula de identidad personal nimero 6-53-470, Independiente, con residencia en el
Corregimiento de Llano Bonito, Distrito de Chitré.

Han solicitado a éste Despacho de la Alcaldia Municipal, se le extienda titulo de propiedad
por compra y de manera definitiva sobre un lote de terreno Municipal, adjudicable, ubicado
dentro del drea del Corregimiento de Monagrillo, Distrito de Chitré, con una superficig de
0 Has. + 252.72 mts.2 y se encuentra dentro de los siguientes linderos:

NORTE: DARIO VILLARREAL
SUR :  CALLE SIN NOMBRE
ESTE:  DARIO VILLARREAL
OESTE: CESAR SAUCEDO CASTILLO y JORGE LUIS VILLARREAL DIAZ Y OTRA

Y para que sirva de formal notificacion, a fin de que todos los que se consideren
perjudicados con la presente solicitud hagan valer sus derechos en tiempo oportuno, se fija
el presente Edicto en lugar visible de éste Despacho por el término de Ley, ademas se
entregan sendas copias al interesado para que haga publicar por una sola vez en la Gaceta
Oficial y por tres veces consecutivas en un periddico de circulacién nacional, tal como lo
determina la Ley.

© A )

Licdo. Olmedo Alonso Madrigales Cecilia E. Rodrigu!% V.
Alcalde Municipal de Chitré, Secretaria Judicial

Chitré, 28 de octubre de 2016.

GERTIFICO QUETODO L0 ANTERIOR i»'/ e
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AUTOE‘FM%D MACKONAL OE ADMINISTRACION DE TIERRAS

DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION
PROVINCIA DE DARIEN

EDICTO N° 72-16

La Suscrita Funcionaria Sustanciadora de la Autoridad Nacional de Administracién
de Tierras en la Provincia de Darién al Puablico:

HACE SABER

Que el Serior: ERENIA ESTHER SANCHEZ CRUZ , con cédula de identidad
personal N°6-716-879, vecinos del, Corregimiento DE SANTA FE de, Distrito de
CHEPIGANA, Provincia de DARIEN, ha solicitado a la Direccién Nacional de
Titulacion y Regularizacién, mediante solicitud N°  5-987-12, segiin plano
Aprobado N° 501-16-2516, la adjudicacion a titulo oneroso de una parcela de tierra
Baldia Nacional Adjudicable, con una superficie de,0 HAS+0295.42 M2, ubicada
en la Localidad de VILLA NUEVA, Corregimiento de SANTA FE, Distrito de
CHEPIGANA Provincia de DARIEN comprendida dentro de los siguientes
linderos.

NORTE: TERRENOS NACIONALES OCUP. POR FRANCISCO CAMPO,
SERVIDUMBRE DE ACCESO A IGLESIA CATOLICA DE 3.00METROS.

SUR: TERRENOS NACIONALES OCUPADO. POR. PAULINA CHANGO
CABRERA TERRENOS NACIONALES OCUPADO. POR: DANIEL 0JO

ESTE: TERRENOS NACIONALES OCUP. POR. VELKIS SOLIS.

OESTE. TERRENOS NACIONALES OCUP. POR. EDIN RAMIRO HURTADO

Para los efectos legales, se fija el presente EDICTO en lugar visible de este
Despacho en la Alcaldia Municipal del Distrito de CHEPIGANA, de la Corregiduria
de SANTA FE, y copia del mismo se entrega al interesado para que los haga
publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el
Articulo 108 del Cadigo Agrario.

Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la altima
publicacion, Dado en SANTAFE ael 6 dia del mes de DE SEPTIEMBRE DEL
2016.

Licda. EDILMA VASQUEZ
Funcionaria Sustanciadora
ANAT!-Darién

2 p

SRA. INOCENCHA JULIO
SECRETARIA Ad-Hoc
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AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS

REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS
DIRECCION DE TITULACION Y REGULARIZACION

DIRECCION REGIONAL DE HERRERA
EDICTO N°_81-2016

EL SUSCRITO DIRECTOR REGIONAL DE LA AUTOR]])AD NACIONAL DE ADMINISTRACION
DE TIERRAS, EN LA PROVINCIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que ELIO EZEQUIEL PEREZ PIMENTEL , vardn, mayor de edad, panamefio, soltero, Mercaderista de
empresa privada, portador de Cédula de Identidad personal nimero 6-704-371, residente en LA ARENA,

Corregimiento de LA ARENA , Distrito de CHITRE » Provincia de ! HERRERA: EDWIN ALEXIS PERFZ
PIMENTEL, varén, mayor de edad, panamefio, soltero, Mercaderista de empresa Privada, portador de cédula de
identidad personal No.6-714-361, residente en BARRIADA EL ROSARIQ, Corregimiento de LLANO
BONITO, Distrito d¢ CHITRE, Provincia de HERRERA; ADIEIO-PEREZ PIVIENTER, varén, mayor de
edad, panamefio, soltero, agricultor, portador de cédula de identidad personal No¥6768:352% esidente en _EL
TORQ, Corregimiento de EL TORQ, Distrito de LAS MINAS, Provincia de HERRERA, y ERIK
ALBERTO PEREZ PIMENTEL, vardn, mayor de edad, panamefio, soltero, educador, portador de cédula de
identidad personal No.6-707-2265, residente en EL TORO, Corregimiento de EL. TORO, Distrito de LAS
MINAS, Provincia de HERRERA., con Solicitud de Adjudicacién No.6-0012-2013 de fecha 4 de Febrero de
2013, han solicitado a la AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS, DE LA
REGIONAL DE HERRERA, la adjudicacién a titulo oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al
Plano Aprobado No.602-01-8198 del 15 de Abril de 2016, con una extensién superficial de OCHO
HECTAREAS MAS NUEVE MIL DOSCIENTOS SIETE METROS CUADRADOS CON CERO
DECIMETROS (8HAS+9207.00M?), las cuales se encuentran localizadas en  EL TORO » Corregimiento de

EL TORO - Distrito de _JLAS MINAS , Provincia de HERRERA comprendido dentro de los siguientes
linderos: -

NORTE : FINCA 42647 DOCUMENTO 1662224 PROPIEDAD DE CARLIN

DIONET PEREZ CAMPO Y FINCA 28274 DOCUMENTO 574064 PROPIEDAD
DE CARLIN DIONET PEREZ CAMPO

SUR : TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR DAVID ALEXIS PEREZ
- VARGAS, CAMINO DE 16.00 METROS DE ANCHO HACIA LA PENA Y
HACIA CHEPO, FINCA 32429, DOCUMENTO 826286, PROPIEDAD DE
ESPIRITU SANTOS CAMPOS CRUZ Y TERRENOS NACIONALES
OCUPADOS POR DIONISIO ESQUIVEL PEREZ OJO Y OTROS Y FINCA
37835, DOCUMENTO 1215180 PROPIEDAD DE LUIS ALBERTO PEREZ
QUINTERO

ESTE : TERRENOS NACIONALES OCUPADOGS POR DAVID ALEXIS PEREZ
VARGAS Y TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR DIONISIO
EZEQUIEL PEREZ OJO Y OTROS Y FINCA 28274, DOCUMENTO 574064
PROPIEDAD DE CARLIN DIONET PEREZ CAMPO, FINCA 37835,
DOCUMENTO 1215180 PROPIEDAD DE LUI S ALBERTO PEREZ
QUINTERO

OESTE : FINCA 42647 DOCUMENTO 1662224 PROPIEDAD DE CARLIN DIONET
PEREZ CAMPO Y FINCA 32429 DOCUMENTO 826286 PROPIEDAD DE
ESPIRITU SANTOS CAMPOS CRUZ '

Para efectos legales se fija el presente Edicto en un lugar visible de esta Oficina de Regional de Herrera, en la
Alcaldia de_LAS MINAS , del mismo se entregar4n al interesado, para que los haga publicar en los 6rganos de
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el Articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una
vigencia de quince (15) dias a partir de la Giltima publicacién.

Dado en la Ciudad de Chitré, a tres (3) dias del mes de Agosto_de 2016, en las oficinas de la Direccién de
Titulacién y Regularizacién, Provincia de Herrera.

FIRMA, %Z/WM%/%&»’ M- FMMW "

ING. REYNALDO SALERNO TELLO LICDA. MARICEL MORALES
DIRECTOR REGIONAL SECRETARIA AD-HOC

ANATI-HERRERA
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EDICTO N°_115-2016

EL SUSCRITO DIRECTOR REGIONAL DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE
ADMINISTRACION DE TIERRAS, EN LA PROVINCIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que_AUDINA ESTHER ALMANZA DE HERNANDEZ , mujer, mayor de

edad, panamefia, casada, ama de casa, portadora de Cédula de Identidad personal numero 6-56-2365,
residente en PAN DE AZUCAR, Corregimiento de LOS CERROS DE PAJA , Distrito de LOS

POZOS, Provincia de HERRERA, y ELEUTERIO HERNANDEZ. varén, mayor de edad,
panamefio, casado, agricultor, portador de cédula de identidad personal No.6-55-2563, residente en
PAN DE AZUCAR, Corregimiento de LOS CERROS DE PAJA, Distrito de LOS POZ0S,
Provincia de HERRERA, con Solicitud de Adjudicacién de Tierra No.6-0003-2006 fechada 10 de
enero_de 2006, han solicitado a la AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE
TIERRAS, DE LA REGIONAL DE HERRERA, la adjudicacion a titulo oneroso de un (1) globo de
tierra que corresponde al Plano Aprobado Ne.603-08-6452 del 12 de Enero de 2007, con una
extensién superficial de SEIS HECTAREAS MAS DOS MIL SETECIENTOS DIECISIETE
METROS CUADRADOS CON VEINTISEIS DECIMETROS (6HAS+2717.26M?), las cuales se
encuentran localizadas en _PAN DE AZUCAR , Corregimiento de LOS CERROS DE PAJA ,

Distrito de _L.OS POZOS , Provincia de HERRERA, comprendido dentro de los siguientes linderos:

NORTE: DIDIMO FLORES

SUR : EMILIO FLORES Y CAMINO DE 10.00 METROS DE ANCHO DE
LOS POZOS A PAN DE AZUCAR

ESTE : DIDIMO FLORES

OESTE : ELEUTERIO HERNANDEZ Y OTROS

Para efectos legales se fija el presente Edicto en un lugar visible de esta Oficina de Regional de
Herrera, en la Alcaldia de LOS POZOS , del mismo se entregarén al interesado, para que los haga

publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el Articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la tltima publicacién.

Dado en la Ciudad de Chitré, a yeintiocho (28) dias del mes de QOctubre de 2016, en las oficinas de
la Direccion de Titulacion y Regularizacion, Provincia de Herrera.

FIRMA %WQZ//Z" MM Y- FIRMA /%;; :

ING. REYNALDO SACERNO TELLO LICDA. MARICEL MORALES
DIRECTOR REGIONAL SECRETARIA AD-HOC
ANATI-HERRERA
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS
DIRECCION DE TITULACION Y REGULARIZACION
DIRECCION REGIONAL DE HERRERA

EDICTO N°_116-2016

EL SUSCRITO DIRECTOR REGIONAL DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE
ADMINISTRACION DE TIERRAS, EN LA PROVINCIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que ROOUE ELIECER ALVARADO CEDENO varon, mayor de edad,
panamefio, casado, agricultor, portador de Cédula de Identidad personal niimero 6-47-770, _residente
en LOS CASTILLOS, Corregimiento de LOS CASTILLOS , Distrito de PARITA., Provincia de

HERRERA, NELLY MIREYA CANTO GOMEZ DE ALVARADO, mujer, mayor de edad,
panamefia, casada, ama de casa, portadora de cédula de identidad personal No.6-47-813, residente en
LOS CASTILLOS, Corregimiento de LOS CASTILLOS, Distrito de PARITA, Provincia de
HERRERA, ADRIAN ELIECER ALVARADOQ CANTO, var6n, mayor de edad, panamefio, casado,
independiente, portador de cédula de identidad personal No0.6-701-167, residente en LOS
CASTILLOS, Corregimiento de LOS CASTILLOS, Distrito de PARITA, Provincia de HERRERA,

Yy CRISTIAN IVAR ALVARADO CANTOQ, varén, mayor de edad, panamefio, casado, Policia
Nacional, portador de cédula de identidad personal Ne.6-704-2396, residente en LOS CASTILLOS,
Corregimiento de LOS CASTILLOS, Distrito de PARITA, Provincia d¢ HERRERA, con solicitud
de Adjudicacién No.6-0031-2010 Fechada 26 de Febrero de 2010, han solicitado a 1a AUTORIDAD
NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS, DE LA REGIONAL DE HERRERA, Ia
adjudicacion a titulo oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al Plano Aprobado No.605-03-
8190 del 29 de Enero de 2016, con una extension superficial de DIEZ HECTAREAS MAS SEIS
MIL NOVECIENTOS SIETE METROS CUADRADOS CON SETENTA Y UNO
DECIMETROS (10HAS+6907.71M?), las cuales se encuentran localizadas en LOS CASTILLOS ,
Corregimiento de LOS CASTILLOS , Distrito de _PARITA , Provincia de HERRERA,
comprendido dentro de los siguientes linderos:

NORTE: Terreno Nacional ocupado por William Castillero Nuifiez

SUR : Finca 28525, Cédigo Ubicacién 6403, propiedad de José Del Carmen
Castillero Diaz

ESTE : Terreno Nacional ocupado por Ricardo Batista

OESTE : Camino de 10.00 metros de ancho a Los Castilles y a Portobelillo

Para efectos legales se fija el presente Edicto en un lugar visible de esta Oficina de Regional de
Herrera, en la Alcaldia de PARITA, del mismo se entregarén al interesado, para que los haga publicar
en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el Articulo 108 del Codigo Agrario.

Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacién.

Dado en la Ciudad de Chitré, a siete (7) dias del mes de Noviembre de 2016, en las oficinas de la
Direccién de Titulacién y Regularizacion, Provincia de Herrera.

FIRMA %’@%MMV% FIRMAfv?%

ING. REYNALDO SALERNO TELLO LICDA. MARICEL MORALES

DIRECTOR REGIONAL SECRETARIA AD-HOC
ANATI-HERRERA
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DIRECCION REGIONAL DE HERRERA AT

EDICTO N°_118-2016

EL SUSCRITO DIRECTOR REGIONAL DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION
DE TIERRAS, EN LA PROVINCIA DE HERRERA

HACE SABER:

Que OSCAR GONZALEZ FRANCO , varén, mayor de edad, panamefio, soltero, sastre, portador de Cédula
de Identidad personal niimero 6-71-9 , residente en BARRIADA EL ASERRIO, Corregimiento de SAN JUAN
BAUTISTA , Distrito de CHITRE , Provincia d¢ HERRERA; JUAN MANUEL GONZALEZ. GARCIA,
varén, mayor de edad, panamefio, soltero, agricultor, portador de cédula de identidad personal N6-76-710,
residente en la Comunidad de EL ASERRIO, Corregimiento de SAN JUAN BAUTISTA, Distrito de
CHITRE, Provincia d¢ HERRERA; NORIS GONZALEZ FRANCO DE BULTRON, mujer, mayor de
edad, panamefia, casada, ama de casa, portadora de cédula de identidad personal No.6-61-183, residente en la
Comunidad de RIO ARRIBA, Corregimiento de LOS POZOS, Distrito de LOS POZOS, Provincia de
HERRERA; EMERITA GONZALEZ FRANCO, mujer, mayor de edad, panamefia, soltera, comerciante,
portadora de cédula de identidad personal No.6-56-212, residente en BARRIADA EL ASERRIO,
Corregimiento de SAN JUAN BAUTISTA, Distrito de CHITRE, Provincia de HERRERA: BENIGNO
GONZALEZ FRANCO, varén, mayor de edad, panamefio, casado, trabajador de empresa privada, portador de
cédula de identidad personal No.6-76-644, residente en BARRIADA SANTA RITA, Corregimiento
CABECERA, Distrito de CHITRE, Provincia de HERRERA; ALCIDES GONZALEZ, FRANCO, varén,
mayor de edad, panameiio, casado, trabajador de empresa privada, con cédula de identidad personal No.6-58-
628, residente en LA VILLA DE LOS SANTOS, Corregimiento de LA VILA DE LOS SANTOS, Distrito de
LOS SANTOS, Provincia de LOS SANTOS, y FIDEL GONZALEZ FRANCO, varén, mayor de edad,
panamefio, casado, trabajador de empresa privada, portador de cédula de identidad personal_No.6-65-1004,
residente en BARRIADA EL ROSARIO, Corregimiento_de LLANO_BONITO. Distrito de CINTRE,
Provincia de HERRERA, con Solicitud de Adjudicacién_No.6-0082-2012 de fecha 24 de Julio de 2012, han
solicitado a la AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS, DE LA REGIONAL
DE HERRERA, Ia adjudicacién a titulo oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al Plano Aprobado
N0.603-01-7960 del 30 de Noviembre de 2012, con una extension superficial de UNA HECTAREA MAS
OCHO MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y CINCO METROS CUADRADOS CON TREINTA Y
OCHO DECIMETROS (1HA+8895.38M?), las cuales se encuentran localizadas en RIO ARRIBA ,
Corregimiento de LOS POZ.0S , Distrito de  LOS POZ.OS » Provincia de HERRERA, comprendido dentro
de los siguientes linderos:

NORTE : CAMINO DE TIERRA DE 8.00 METROS DE ANCHO QUE CONDUCE HACIA
OTROS PREDIOS Y TERRENO NACIONAL USUARIO TEODORO
GARCIAY TERRENO NACIONAL USUARIO ARIEL ULLOA

SUR : RIO EL GATO

ESTE : TERRENO NACIONAL USUARIO TEODORO GARCIA Y RIO EL GATO

OESTE : TERRENO NACIONAL USUARIO ARIEL ULLOA Y RIO EL GATO

Para efectos legales se fija el presente Edicto en un lugar visible de esta Oficina de Regional de Herrera, en la
Alcaldia de _LOS POZOS , del mismo se entregaran al interesado, para que los haga publicar en los érganos de
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el Articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una

vigencia de quince (15) dias a partir de la tiltima publicacion.

Dado en la Ciudad de Chitré, a _oche (8) dias del mes de Noviembre de 2016, en las oficinas de la
Direccién de Titulacién y Regularizacién, Provincia de Herrera.

s (Lpellobol L ey J PV

ING. REYNALDO SACERNO TELLO )A. MARICEL MORALES
DIRECTOR REGIONAL SEERETARIA AD-HOC
ANATI-HERRERA e
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AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS

REPUBLICA DE PANAMA
REGIONAL AREA METROPOLITANA
EDICTO N° AM-067-2016

El suscrito Funcionario Sustanciador Encargado de la Regional Area Metropolitana,
Autoridad Nacional de Administraciéon de Tierras, en la provincia de Panama al

publico.

HACE CONSTAR:

Que la sefiora, ERIKA ROXANA RODRIGUEZ MIRANDA DE PEREZ. con cédula de
identidad personal N° 8-515-2062, vecina de CAMITILLO CENTRO, corregimiento de
CHILIBRE, distrito de PANAMA v provincia de PANAMA, ha solicitado a la Autoridad
Nacional de Administracion de Ti Tierras, Regional Area Metropolitana, mediante solicitud N°
AN-019-2012 de 05 de MARZO de 2012, en donde consta plano aprobado N° 808-15-
24984 de 06 de NOVIEMBRE de 2015, la adjudicacion a titulo oneroso de una parcela de
tierra patrlmonlal adjudicable con una superficie total de 0 Has. + 666.22 M2 que forma
parte de la Finca N° 1935, actualizada al Tomo 33, Folio 232, propiedad del ANATI.

El terreno esta ubicado en la localidad de CAIMITILLO CENTRO, corregimiento de
CHILIBRE, distrito de PANAMA, provincia de PANAMA comprendida dentro de los
siguientes linderos:

NORTE: CALLE DE TIERRA DE 10.00 METROS DE ANCHO HACIA OTROS LOTES Y
HACIA CALLE PRINCIPAL DE CALZADA LARGA.

SUR: RESTO LIBRE DE LA FINCA N° 1935 TOMO 33 FOLIO 232 PROPIEDAD DE
ANATI OCUPADO POR MARCOS FRANCISCO RODRIGUEZ VEGA Y RESTO
LIBRE DE LA FINCA N° 1935 TOMO 33 FOLIO 232 PROPIEDAD DE ANATI
OCUPADO POR NOEL HERNAN QUINTERO.

ESTE: RESTO LIBRE DE LA FINCA N° 1935 TOMO 33 FOLIO 232 PROPIEDAD DE
ANATI OCUPADO POR JOSE ANTONIO MADRID SANCHEZ.

OESTE: RESTO LIBRE DE LA FINCA N° 1935 TOMO 33 FOLIO 232 PROPIEDAD DE
ANATI OCUPADO POR ANTONIO LIN.

Para los efectos legales se fija el presente edicto en lugar visible de este despacho, en la
Alcaldia del distrito de Panamé o en la corregiduria donde se encuentra la parcela de
terreno solicitada, coplas del mismo se le entregaran a la parte solicitante para que los
haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes tal como lo ordena el articulo
108 del Codigo Agrario.

Este edicto tendré una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacién.

DE PAyn
sdlelamedr

Firma: ' X : E 557" 1%

Nombre: JUDITH ENGIA F \.{l‘

Secretaria Ad —Fioc. M > ,léfe Sustanclador Encargado
/ .
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REGION No.5, PANA

EDICTO N°. 155- ANATI-2016

El Suscrito Director Regional Administrativo de la autoridad Nacional de Administracién
de Tierras , en la provincia de Panama Oeste al publico.

HACE CONSTAR:

Que el (los) Sefior (a) FERMINA RODRIGUEZ FRANCO

Vecino (a) de QUEBRADA GRANDE _ Corregimiento: CERMENO del Distrito de
CAPIRA Provincia de _PANAMA _Portador de la cédula de identidad personal N° 6-
38-552 ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras mediante
solicitud N?_8-5-086-2012 del_29 de _MARZO De 2012 segun plano aprobado N°
803-04-23686  la adjudicacién del titulo oneroso de una parcela de tierra baldia
nacional adjudicable con una superficie de 0 HAS + 6506.45 M2 propiedad de la
Autoridad Nacional de Administracion de Tierras.

El terreno esta ubicado en la localidad de QUEBRADA GRANDE Corregimiento
CERMENO Distrito de CAPIRA _ Provincia de _ PANAMA comprendida dentro de
los siguientes linderos:

NORTE: CALLE DE TOSCA DE 15.00 MTS. HACIA QUEBRADA GRANDE, HACIA
OTROS LOTES.

SUR: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: PLINIO GONZALEZ PEREZ.
ESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: JUAN DE DIOS RAMOS.

OESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: PLINIO GONZALEZ PEREZ,
TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: POZO COMUNITARIO.

Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en
la Alcaldia del Distrito de CAPIRA o en la corregiduria de CERMENO copia del mismo
se le entregara al interesado para que los haga publicar en los 6rganos de publicidad
correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Céadigo Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacién.

Dado en CAPIRA alos 5 diasdelmesde JULIO de 2016.

Firma: f%u CZL Lm;‘,t

Nombre: ELBA DE JAEN
Secretaria Ad — Hoc
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EDICTO N°. 180 - ANATI-2016

El Suscrito Director Regional Administrativo de la autoridad Nacional de Administracién
de Tierras , en la provincia de Panamé Oeste al publico.

HACE CONSTAR:

Que el (los) Sefior (a) NICOLAS FRANCISCO VASQUEZ REYES

Vecino (a) de VILLA LUCRE Corregimiento: JOSE DOMINGO ESPINAR del Distrito
de SAN MIGUELITO Provincia de _PANAMA Portador de la cédula de identidad
personal N2_8-715-2206 ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracién de
Tierras mediante solicitud N° 8-5-533-2014 del_21 de _NOVIEMBRE De 2014 _segun
plano aprobado N° 809-09-25207 ia adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de
tierra baldia nacional adjudicable con una superficie de 0 HAS + 0780.12 M2

propiedad de la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras.

El terreno esta ubicado en la localidad de RODEO VIEJO _Corregimiento SAN JOSE
Distrito de SAN CARLOS __ Provincia de __PANAMA _ comprendida dentro de los
siguientes linderos:

NORTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: ROBERTO MARTINEZ.

SUR: CALLE SIN NOMBRE DE 10.00 MTS A LA CARRETERA PRINCIPAL RODEO
VIEJO, A OTRAS FINCAS.

ESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: AUSBERTO ELIECER
MARTINEZ MARIN.

OESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: HIRAM ENRIQUE RIVAS
SANTAMARIA.

Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en
la Alcaldia del Distrito de SAN CARLOS o en la corregiduria de SAN JOSE copia del
mismo se le entregara al interesado para que los haga publicar en los érganos de
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cadigo Agrario.
Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la altima publicacién.

Dadoen___ CAPIRA alos 20 dias delmes de JULIO de _ 2016.
Firma: %Ké '&/’ R Flrma W '

LICENCIADA DIORIS ESCOBAR ;=...;,.@M5%STER ABDEL A. RIVERA
Sustanciadora Secretaria Ad — Hoc -+ .. Directér regional Administrativo
ANATI- Panama Oeste ANATI-Panama Oeste
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DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y REGULACION
DIRECCION REGIONAL DE ANATI-VERAGUAS

EDICTO No.143-2016

EL DIRECTOR REGIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION EN LA DIRECCION
REGIONAL DE LA PROVINCIA DE VERAGUAS.

HACE SABER:

Que el sefior SEFERINO JORDAN FLORES Y OTROS, residente en NUEVA LIBIA,
Corregimiento de ERNESTO CORDOBA CAMPOS, Distrito de PANAMA, Provincia de
PANAMA, portador de la cédula de identidad personal N0.9-703-722, ha solicitado ante la
Administracién Regional de la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras (ANATI),
mediante solicitud No. 9-170 de 26 de ABRIL de 2012, la adjudicacién a titulo oneroso de
una parcela de terreno nacional baldio de una superficie de 18HAS + 1,148.35 M2;
ubicado en CAPELLANIA, Corregimiento de EL COCLA, Distrito de CALOBRE, Provincia de
VERAGUAS, comprendida segin plano No. 902-04-14996 aprobado el 1 de NOVIEMBRE
de 2013 y comprendido dentro de los siguientes linderos generales:

NORTE: SEFERINO JORDAN FLORES Y OTROS.
SUR: CAMINO DE TIERRA DE 15.00 M. DE ANCHO A MONJARAS — A CALOBRE — HACIA EL COCLA.
ESTE: RIO SAN JUAN, SEFERINO JORDAN FLORES Y OTROS.

OESTE: CAMINO DE TIERRA DE 15.00 M. DE ANCHO A MONJARAS — A CALOBRE — HACIA EL
COCLA.

Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este despacho, en la
Alcaldia o Corregiduria del lugar donde estd ubicado el terreno, y copia del mismo se
entregaran al interesado para que los haga publicar en los 6rganos de publicidad
correspondiente (Periédico y Gaceta Oficial), tal como lo ordena el articulo 108 de la Ley
37 de 23 de septiembre de 1962. Este edicto tendra una vigencia de quince (15) dias
habiles a partir de la dltima publicacion en el periédico.

Dado en la ciudad de Santiago, a los VEINTIUN (21) dias del mes de OCTUBRE de 2016.

%9 Mﬁ DP{FO%EQ%}?LLO

SECRETARIA

Q*Ll\a&ae:&\zm
h!REGOR REGIONAL
ANATI-VERAGUAS
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